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Rusy iSeivijoje gyveno ir kiiré daugybé Zymiy literatiiros, meno, mokslo, visuomenés
veikéjy. Kai kurie jy (M. DobuZinskis, A. JaS¢enka, L. Karsavinas, J. MackeviCius
Nord, T. Suravinas ir kt.) gyveno ir vaisingai dirbo tarpukario laikotarpiu nepriklau-
somoje Lietuvoje. Tie rusy groZinés literatiiros kiiri iai (A. Achmatovos, M. Bulgako-
vo, I. Bunino, L. Ciukovskajos ir daugelio kity), kurie buvo uZdrausti arba sunaikinti
Soviety Sajungoje, isliko rusy iSeivijos organizacijy ir asmeninése bibliotekose, buvo
leidziami ir platinami uZsienyje.

1947 metais jsigaliojusiame vadinamajame ,,politiskai Zalingy knygy saraSe* buvo
800 pavadinimy nepriklausomos Lietuvos metais isleisty spaudiniy. Soviety Sajungoje
galiojusiame uZdraustos rusy iSeivijos literatiros sarase buvo per 1000 pavadinimy
knygy, isleisty Berlyne, ParyZiuje, Prahoje, Sofijoje, Sanchajuje, Vienoje [31].

Po 1944-1945 m. ir vélesniy Lietuvos biblioteky fondy atrankos ir knygy naiki-
nimo akcijy Lietuvoje akivaizdZiai émeé stigti bitiniausiy leidi iy lietuviy, rusy ir
kitomis kalbomis. Jvairiy sri¢iy (groZiniy, specialybés, moksliniy, enciklopediniy-
informaciniy, religiniy) knygy ir periodiniy leidiniy stygius Lietuvoje buvo jau¢iamas
iki pat 1988-1990 m. Kaip rodo 1981-1989 m. Lietuvos biblioteky fondy pilnumo
tyrimai, tuometiné ir ankstesniy deSimtmeciy knygy leidybos politika ir planai buvo
formuojami komunisty partijos ideology ir menkai teatsizvelgé j realius skaitytojy
poreikius [17; 23]. Tuometiniams komunisty partijos ideologams ir vadinamojo Glav-
lito pareigiinams vien tik suabejojus literatirinio kirinio ,,idéjiSkumu® ar ,,partisku-
mu*, toks kiirinys bidavo draudziamas ileisti arba bent kupitiruojamas.

PavyzdZiui, rusy rasytojas M. Bulgakovas romana ,Meistras ir Margarita“ parasé
1928-1940 m. Ilga laika romanas buvo neisleistas, nes tuo laikotarpiu rasytojo kiirybg
Soviety Sajungoje drausta skelbti. Pirma karta romanas Soviety Sajungoje buvo pa-
skelbtas tiktaj 1966-1967 m. Zurnale ,,Moskva“ («Mocksa»). Pirmojoje romano lai-
doje Glavlito reikalavimu buvo praleista apie 12 proc. teksto [16). Tuojau pat po
publikavimo praleisty romano fragmenty tekstas pradéjo cirkuliuoti Rusijos savilaido-
j€ (vadinamajame ,,samizdate“). Po keliy ménesiy 1967 m. leidykla ,, YMCA-Press“
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Paryziuje pirmg karta, o 1969 m. ir leidykla ,,Posev* Frankfurte prie Maino paskelbé
visa M. Bulgakovo romano , Meistras ir Margarita“ teksta, kursyvu paZzymédamos
SSRS cenziiros reikalavimu praleistus teksto fragmentus.

Rusy iSeivijoje iSleistuose leidiniuose, ,,samizdate” ir ,,tamizdate” buvo aptariamos
ir plétojamos oficialiai SSRS draudziamos temos - filosofinés sistemos, alternatyvios
marksistinei, Soviety Sgjungos politinio, ekonominio, socialinio gyvenimo problemos
ir perspektyvos, valstybiniy ir partiniy vadovy klaidos ir ydos, jvairios oficialiosios
sovietinés Ziniasklaidos nutylimos aktualijos. Tokiuose leidiniuose buvo pasisakoma
prie§ komunisty partijos diktatiira ir valdymg SSRS, vienaip ar kitaip skatinamas
kultiirinis ir politinis pasiprieSinimas totalitarizmui, kultiiros ir mastymo niveliavimui.

Siuo darbu sickiama atskleisti, kas ir kokia literatiira rusy kalba leido Vakary
Europoje ir JAV, kokiais keliais uzsienyje iSleistos knygos ir periodiniai leidiniai buvo
siunciami j Ryty Europg, ypac | Lietuva, 1950-1990 m. Knygy leidyba rusy iseivijoje
pladiau tyrinéjama tiktai pastaruosius dvylika mety, todel tokiy tyrimy vis dar nepakanka.
Tik kai kuriy leidykly (,, YMCA-Press", ,,Posev*) veikla placiau apzvelgta publikacijose
[53; 56; 57; 99]. Leidykly ,Axdis“, A. Cechovo ir ,, Trecioji banga“ veikla aprasyta tik
labai trumpai, daugiausia literatiirologiniu pozitiriu, iSleistuose informaciniuose leidi-
niuose ar periodikoje [45; 51; 52; 100]. Apie kity leidykly (COPE leidyklos, ,,Overseas
Publications Interchange Ltd.", leidyklos ,,Ziznj s Bogom* ir kt.) veikla atskiny publi-
kacijy neaptikta. UZsienio Salyse iSleisty knygy, i§ jy ir knygy rusy kalba, siuntimas,
gabenimas j Lietuva, jy platinimas Lietuvoje ir kaimyninése Salyse pokario laikotarpiu
lig §iol beveik netirtas. Kai kuriuose darbuose ir amZininky atsiminimuose [12; 13; 28;
80] galima aptikti nuorody ir uzuominy apie uZsienyje ifleisty knygy ar kity rusisky
spaudiniy siuntima j Lietuvg ir kaimynines $alis 1950-1990 metais.

Rengiant §j darba, naudotasi Salti iais ir literattira, kurie gali biiti suskirstyti j
keturias grupes:

1. Valstybiniai dokumentai, jy kopijos ar apraSymai, laikomi Lietuvos ypatinga-

jame archyve.

2. Organizacijy ir visuomenes atstoviy dokumentai, paskelbti leidykly ,, YMCA-
Press®, ,,Posev” ir kity, leidiniuose, aptikti ParyZiaus leidyklos ,, YMCA-Press“
knygy prekybos firmos ,,Les Editeurs Reunis® knygyne (Paryzius), laikomi
Lietuvos nacionalinéje Martyno Mazvydo bibliotekoje, Kauno apskrities vie-
sojoje bibliotekoje, Vytauto Didziojo universiteto Lietuviy iseivijos instituto
archyvo fonduose, Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centro
Genocido auky muziejaus KGB fonde, Rusijos valstybinéje bibliotekoje. Pa-
naudotos Johno P. C. Matthewso paskelbtos Knygy mainy projekto archyviniy
dokumenty istraukos ir jvairis Lietuvos ypatingajojo archyvo dokumentai
[1-11; 25; 91-92].

3. Memuariniai ir apzvalginiai istori iai leidi iai, i§leisti rusy iSeivijos leidykly
,»YMCA-Press“ ir ,,Posev¥, rusy iSeivijos ir pogrindinés Soviety Sajungoje
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organizacijos ,,Rusijos solidaristy Liaudies darbo sajunga“ vadovy ir nariy
(V. Poremskio, V. Nazarovo ir kt.) darbai, paskelbti lietuviy ir rusy iseiviy
K. Bielinio, A. Kartasevo, A. Stolypino ir kity darbai (apzvalginés istorinés ir
publicistikos knygos, apybraizos, straipsniai), iSleisti K. MacLeodo ir J. Ro-
manovo atsiminimai [14; 15; 24; 57; 67; 90; 95; 102].

4. Rusy literatiirai ir rusy iSeivijai skirti informaciniai-enciklopediniai leidiniai,
leidyklos ,,Posev* leidiniy bibliografijos rodyklé, Nanterre universitete (Pran-
ciizija) veikiancios Tarptautinés Siuolaikinés dokumentacijos bibliotekos (Bib-
liotheque de Documentation International Contemporaine, BDIC; Nanterre-
Universite) katalogai, Lietuvos ypatingojo archyvo bylos, Vytauto Didziojo
universiteto Lictuviy iseivijos instituto archyvo fondy leidiniai, kai kuriy di-
dziyjy biblioteky (JAV Kongreso bibliotekos, Rusijos valstybinés bibliotekos)
elektroniniai katalogai ir kita.

1. Pagrindinés rusy iseivijos, Knygy mainy projekto
ir religiniu knygy leidyklos, siuntusios savo leidinius
i SSRS ir kitas Ryty Europos Salis

1.1. Rusy iseivijos politinés organizacijos ir leidyklos.
Knygy mainy projektas ir jo spaudiniy sklaidos tinklas.
Religiniy knygy leidybos ir sklaidos organizacijos

Po Antrojo pasaulinio karo rusy iSeivijoje veiké keliolika politiniy organizaciju. Kai kurios
ju - Rusijos socialisty, Rusijos solidaristy liaudies darbo sajunga (LDS; iki 1957 m.
vadinosi Nacionalinio darbo sajunga; vadinamieji Rusijos solidaristai arba sajunginin-
kai) ir kitos buvo i§likusios arba atkurtos tarpukario laikotarpio pirmosios porevoliu-
cinés rusy iSeivijos bangos organizacijos [67; 102].

Daug rusy iSeivijos politiniy organizacijy susikiiré 1947-1952 m. Kai kurios po-
kario metais jsteigtos organizacijos — Rusijos tauty i$vadavimo kovos sajunga (SBONR;
vadinamie;ji jaunieji vlasovininkai arba kairieji demokratai; centras buvo Miunchene),
Rusijos laisvés kovos sajunga (SBSR; vadinamieji liaudies socialistai; centras buvo
ParyZiuje), Liaudies laisvés kovos lyga (LBNS; vadinamieji kovos lygos nariai; centras
buvo Niujorke), Centrinis politiniy i$eiviy i§ SSRS susivienijimas (COPE; centras
buvo Miunchene) leido periodinius leidinius, lapelius, brosiiras, knygas, sieké savo
spaudinius platinti tarp Soviety Sajungoje arba Ryty Europos alyse dislokuoty SSRS
kariy [14; 15; 67; 77; 102).

Greta tarpukario ir pokario metais jsisteigusiy organizacijy ir leidykly uZsienyje
knygas, skirtas SSRS gyventojams, leido asociacijos ir leidyklos, vykdZiusios vadinama-
ji Knygy mainy projekta (Book Program, Book Interchange Program), rusy kalbos ir
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literatiiros specialisty jsteigtos leidyklos, taip pat kai kuriy XX a. penktajame—astun-
tajame deSimtmetyje leisty rusy iSeivijos periodiniy leidiniy redakcijos [60; 90; 95].

1948-1949 m. LDS ideologas ir vienas vadovy V. Poremskis paruos¢ studija
»Revoliucijos totalitarinio rezimo salygomis teorija“. Studijoje suformuluota ir nuo
1949 m. leidyklos ,,Posev* Vokietijos Federacinéje Respublikoje kelis kartus isleista
ji pladiau Zinoma molekulinés teorijos pavadinimu [27; 89; 90; 94]. 1949 m. sausio
16 d. LDS taryba patvirtino molekuling teorija organizacijos bazine doktrina. V. Po-
remskis pateiké idéja, kad, norint totalitarinio rezimo valdomoje visuomenéje, kokia
buvo SSRS visuomené pokario metais, pasiekti esminiy socialiniy-politiniy poky¢iy,
tokiai visuomenei reikia pateikti svarbiausias laisvos visuomenés filosofines, sociali-
nes, ekonomines idé€jas, laisvos literatiiros kiirinius ir aktualijas. V. Poremskio poZia-
riy, to meto salygomis buvo biitina nuolatos leisti rusy iSeivijoje i§verstas Vakary
mastytojy ir rusy autoriy knygas, kurios buvo nepasiekiamos skaitytojams Soviety
Sajungoje, ir jas siysti j SSRS. Sios molekulinés teorijos idéjos tapo vadinamojo Knygy
mainy projekto idéjiniu pagrindu.

1950-1956 m. JAV vyriausybinés institucijos perémé Knygy mainy projekto ini-
ciatyva, pagrindines idéjas, ir 1951 m. Niujorke buvo jsteigta A. Cechovo leidykla [25].
Archyviniai duomenys ir dalyviy atsiminimai apie projekto vyksmg ir raida, jo koor-
dinavima, finansavimga ir vykdytojus, iSskyrus keleta iStrauky, néra paskelbti. Vis déito
pagrindiniai Knygy mainy projekto vykdymo etapai gali biiti rekonstruojami pasitelkus
paskelbtas archyviniy dokumenty ir projekto dalyviy atsiminimy nuotrupas, negausius
to meto spaudos pranesimus [24; 25; 30; 37; 60].

1952 m. Niujorke ir Miunchene buvo jsteigtas 1949 m. JAV sudaryto Laisvosios
Europos komiteto (Free Europe Committee) leidybos skyrius ,,Laisvosios Europos
spauda“ (,,Free Europe Press*) [25]. Skyriaus darbuotojai renge ir leido lapelius ceky,
lenky, slovaky ir vengry kalbomis. Lapeliai oro balionais buvo skraidinami j Ryty
Europos §alis. Véliau buvo jsteigtas analogiskas 1951 m. suformuoto Amerikos isva-
davimo komiteto (American Committtee for Liberation, Amcomlib) leidybos skyrius.
Nuo 1956 m. ,,Laisvosios Europos spaudos* jstaigos Niujorke ir Miunchene j Ryty
Europos $alis, i$ jy ir j Baltijos $alis, pasto siuntomis tikstanéiais atsitiktiniy adresy
reguliariai siysdavo knygas, knygy katalogus ir periodinius leidinius, isleistus Vakary
Europoje ir JAV [25]. I Knygy mainy projektg buvo jtraukiama daug Vakary 3aliy
leidykly (,,Athenaeum Verlag®, VFR; ,,Barnes and Nobles“, JAV; ,,Braumiiller”, Aust-
rija; ,,Clarendon Press“, Didzioji Britanija; ,,Doubleday”, JAV; ,Harvard University
Press*, JAV; ,,Oxford University Press“, DidZioji Britanija, ir kt.), laikrai¢iy ir Zurnaly
(,,Bulletin of Atomic Scientists“, JAV; ,Ebony“, JAV; ,Farmer’s Digest“, JAV; ,,Figa-
ro“, Prancizija; ,,Mercure de France", Pranciizija, ir kt.) redakcijy, organizacijy (Ame-
rikos darbo federacija ir gamybiniy profsajungy kongresas, JAV architektiiros forumas,
Vokietijos subalansuotos politikos draugija, Pranciizijos universitety dokumentacijos
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centras ir kt.) ir privaciy asmeny. Knygy siuntéjai neretai kviesdavo Ryty Europos ir
SSRS gavéjus atsiysti | Vakarus jy Salyse iSleisty knygy. Taip formavosi organizacijy ir
Zmoniy tarpusavio kontaktai, knygy ir kultiiriniai mainai, o laikai, knygy ar Zurnaly
pasto siuntos gana daznai prasmukdavo pro Ryty Europos 3aliy ir SSRS cenziiros ir
siunty perliustravimo tinklus.

Vykdant projekta, Vakany Europos 3alyse ir JAV buvo jsteigta keletas knygy rusy
kalba leidybos ir sklaidos organizacijy: XX a. SeStojo deSimtmecio pabaigoje—septintojo
pradzioje — COPE leidykla, Tarptautiné literatiiros bendrija (Inter-Language Literary
Associates), 1968-1969 m. — ,,Overseas Publications Interchange Ltd.“ (OPI), A. Neima-
nio knygy prekyba ir leidykia (A. Neimanis Buchvertrieb und Verlag) ir kitos [95].

1969 m. buvo suformuotos Knygy mainy projekto rusiskos literatiiros, skirtos
Soviety Sajungos gyventojams, leidybos ir sklaidos asociacijos — ,,Bedford Publications
Ltd.” Niujorke ir Tarptautiné literatiiros asociacija (Associazone Letteraria Internacio-
nale) Romoje [60]. 1974 m. pertvarkant JAV radijo stotis ,,Laisvoji Europa“ ir ,,Lais-
ve“, veikusias Europoje, ruoSiantis jas suvienyti j korporacija, asociacijos ,,Bedford
Publications Ltd.“, Tarptautiné literatiiros asociacija ir ,,Laisvosios Europos spauda“
buvo sumazintos, ju Miuncheno jstaigos uzdarytos, asociacijos buvo suvienytos j Tarp-
tautinj literatiiros centra (International Literary Centre; Niujorkas) [25; 81].

Knygy mainy projekto spaudiniy sklaidos tinklas buvo pradétas formuoti 1952-
1956 m. Tinkla sudaré pagrindinés jstaigos Niujorke ir Miunchene, taip pat regioniniai
punktai, jkurti daugelio Vakary Europos $aliy sostinése ir kituose didziuosiuose mies-
tuose. Regioniniuose punktuose buvo jsteigti literatiiros rusy kalba knygynai arba
knygy firmos. 1969 m. steigiant Tarptauting literatiros asociacija Romoje, tinklas buvo
reorganizuotas. Tarptautinés literatliros asociacijos regioniniai punktai veiké Aténuose,
Ciuriche (Sveicarija), Las Palme (Las Palmas, Kanary salos, Ispanija), Miunchene,
ParyZiuje, Stokholme, Vienoje, taip pat Beirute (Libanas) [37; 60]. Tarptautiné litera-
titros asociacija tiekdavo knygas savo punktams, spaudiniams platinti pasitelktoms
aktyviausioms rusy iSeivijos organizacijoms (LDS, SBONR), Aleksandro Gerceno
fondui ir tarptautinéms organizacijoms (Tarptautinei knygy mainy draugijai, Tarptau-
tiniam knygos mégéjy klubui ir kt.) [73].

1974 m. jsteigto Tarptautinio literatiiros centro (Niujorkas) punktai buvo Karlsri-
héje (VFR), Kopenhagoje, Londone, Miunchene, ParyZiuje, Romoje, Vienoje ir Zene-
voje [25]. Knygy mainy projekto spaudiniy sklaidos tinklas veike iki 1993 mety.

Knygy mainy projekto tinklo Stokholmo punkte kartu su knygomis rusy kalba
buvo platinami esty, latviy, lietuviy iSeivijos leidykly ir organizacijy, Balty tyrimo
instituto leidiniai [60]. Balty tyrimo institutas, veikes Bonoje, VFR, 1949-1972 m.,
telke esty, latviy, lietuviy iSeivijos mokslininkus, leido darbus ,,Acta Instituti Baltici®.

Knygy mainy projekto spaudiniy sklaidos tinklas, veikdamas neoficialiai, daZzniau-
sial ir visiSkai nelegaliai, 1956-1990 m. Ryty Europos $alyse ir Soviety Sajungoje i§
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viso iSplatino per 10 mIn. knygy ir Zurnaly [25]. Tokie spaudiniai pasieké apie 100 000
Ryty Europos ir SSRS gyventojy. Platinimui siuntéjai daZniausiai stengdavosi atrinkti
Ryty Europos gyventojams reikalingiausius literatiiros kiirinius, kurie neretai buvo
geriausieji arba tarp geriausiyjy, kuriuos tuo metu galéjo pateikti Vakary Europos $aliy
ir JAV leidéjai ar redaktoriai.

Religing ir dvasinio turinio literatiira, skirta SSRS ir kity Ryty Europos $aliy
gyventojams, leido arba rémeé leidyba, siunté ir platino jvairiy konfesijy religinés
misijos, tyrimo centrai ir leidyklos. XX a. devintajame deSimtmetyje buvo apie 150
200 organizacijy, rengusiy religinius leidinius ir radijo laidas Ryty Europos $aliy
gyventojams [20]. DidZiausia metiné apyvarta buvo $iy religiniy misijy: kataliky ,,Pa-
galba vargo bazny¢iai“ (,,Kirche in Not“; centras Konigsteinas, VFR), evangeliskyjy
kriks¢ioniy-baptisty ,,Slavy evangeliné asociacija“ (,,Slavic Gospel Association®; kar-
tais buvo vadinama Biblijos misija; centras Wheatonas, Ilinojaus v-ja, JAV), protestanty
,Sviesa Rytuose” (,,Licht im Osten“; Korntalis, VFR), sekmininky ,,Atverkite duris
kartu su broliu Andrejum® (,,Open Doors with Brother Andrew*; kartais vadinama
~Atverkite duris“; Ermelas, Nyderlandai), protestanty ,,Slavy misija*“ (,,Slaviska Mis-
sionen“; centras buvo Bromma, Stokholmo priemiestis, Svedija, filialas veiké Helsin-
kyje) [9, 20].

Ypac intensyviai religing ir dvasinio turinio literatiira rusy ir kitomis Ryty Europos
kalbomis leido ir platino leidykla ,,Ziznj s Bogom“ (,,La Vie avec Dieu®, «Kuzup ¢
Borom»; Briuselis, Belgija), Biblijos vertimy institutas (Institutet for Bibeloversattning;
Bromma, Stokholmo priemiestis, Svedija), Sveicarijos tyrimy institutas ,, Tikéjimas ant-
rajame pasaulyje (,,Glaube in der zweiten Welt“; centras Ciuriche, Sveicarija) ir prie jo
veikusi to paties pavadinimo draugija (misija), Italijos kataliky religijos tyrimy centras
,»Kriks¢ioniskoji Rusija“ (,,Russia Cristiana“; Seriate, netoli Milano, Italija), organizacija
,» Jarptautinis krik§¢ioniy solidarumas“ (,,Christian Solidarity International®; centras vei-
ke ir tebeveikia Zenevoje, filialas buvo Helsinkyje), Stepono misija (Stephanus Mission;
»Stefanus*; Toivokki, Suomija), ,,Pagalbos kankiniy baznyciai akcija“ (,Hilfsaktion Mar-
tyrerkirche*; HMK; Uhldingen-Muhlhofen, VFR), Ekumeninis centras (Miullijarvi, Suo-
mija) ir kitos organizacijos [9; 11; 20]. Kai kurios misijos ir religijos tyrimo centrai
gaudavo knygy i8 Tarptautinés literattiros asociacijos {73].

Religijos tyrimo centry ir misijy darbuotojai ir pasiuntiniai atvezdavo arba persiys-
davo knygas j Ryty Europos $alis ir SSRS, iSvezdavo religinius rankraicius i Ryty
Europos | Vakarus. JAV religijotyrininko Minesotos universiteto filosofijos daktaro
Walterio Sawatsky’o paskelbtais duomenimis, 1945-1981 m. j SSRS nelegaliai buvo
jveZta ir atsiysta i§ viso apie 3,6 mln. Biblijos egzemplioriy [20].

1971 m. evangeliskyjy krik§¢ioniy-baptisty baznytiné taryba, nepripaZinusi SSRS
valdzZios jvesty tikybos ir religinio mokymo apribojimy, jsteigé Soviety Sajungoje
pogrindine leidykla ,,Christianin® («Xpuctimmum») [19; 33]. Leidyklos spaustuvés
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kurj laika nelegaliai veiké Latvijoje (Cesio r.), Leningrado srityje (Ivangorode), Ukrai-
noje, Krasnodaro kraste ir kitur. [33]. Nors po keliy mety nelegalias spaustuves KGB
darbuotojai aptikdavo ir likviduodavo, jos vél biidavo steigiamos kitose vietovése.
Leidykla nelegaliai veike iki pertvarkos laikotarpio pabaigos, o nuo 1992 m. veikia
oficialiai. Vakary $aliy religijotyrininky vertinimu, per pirmuosius dvylika veiklos
mety (1971-1983 m.) leidykla i viso iSleido per pus¢ milijono egzemplioriy Evan-
gelijy ir religiniy rinkiniy [33; 39].

Trumpai apzvelgsime veikusius po Antrojo pasaulinio karo Vakary Europoje ir
JAV tuos rusy iSeivijos, Knygy mainy projekto ir religiniy, dvasinio turinio knygy
leidybos ir sklaidos centrus, kuriy leidiniai daZniau pasiekdavo Lietuva, Rusijg ir kitas
Ryty Europos salis. Be nurodyty Sioje apzvalgoje leidykly, knygas rusy kalba leido ir
kitos uzsienyje veikusios leidyklos ~ ,,Atheneum* (ParyzZius), ,,Les Editeurs Reunis*
(Paryzius), ,,Ermitaz* (,,Hermitage“; Ann Arbor, Mi¢igano v-ja, paskui Tenafly, Niu-
jorko v-ja, JAV), ,La Presse Libre* (Paryzius), ,,Lev* («JleB»; ParyZius), ,Russica
Publishers Inc.“ (Niujorkas), SBONR leidykia ,,Zaria* («3aps»; Londonas, Ontarijo
prov., Kanada) ir kitos, taip pat SSRS istorijos ir kultiiros tyrimo institutas (Miunche-
nas, VFR), jvairios rusy iSeivijos organizacijos ir kai kuriy periodiniy leidiniy redak-
cijos [67; 98].

1.2. Leidykla ,,YMCA-Press“ (H30ameascmeo « HMKA-IIpecc»)

Seniausioji rusy literatiiros leidykla uZsienyje yra ,, YMCA-Press“, veikianti ParyZiuje.
Leidykla buvo jsteigta 1921 m. Prahoje [53; 62]. Po dvejy mety leidykla persikeélé i
Berlyna, o nuo 1925 m. veikia ParyZiuje. Leidykla jsteigé tarptautiné protestanty
misionieriy organizacija ,,Krikicioniy jaunimo asociacija“ (,,Young Men Christian
Association”; YMCA), sickusi padéti Rusijos gyventojams iSsaugoti ir gausinti religi-
nes ir dvasines vertybes [53]. ,,Krik$¢ioniy jaunimo asociacija“ buvo jsteigta 1844 m.
Londone ir lig pastarojo meto aktyviai veikia tarp Amerikos, Europos, Afrikos ir
Azijos jaunimo. Leidykla buvo pavadinta ja jsteigusios organizacijos vardu.

Jau pradzioje j leidyklos veiklg jsiliejo daugelis 1922 m. i§ Soviety Rusijos i§trem-
ty religinés filosofinés mokyklos atstovy — mastytojy, kurie ikirevoliucinéje Rusijoje
telkési apie filosofijos Zurnala ,,Putj* («ITyTs») ir rinkinj ,,Vechi® («Bexu») [53]. Tai
buvo N. Arsenjevas, N. Berdiajevas, S. Bulgakovas, G. Fedotovas, S. Frankas, 1. Iljinas,
L. Karsavinas, N. Loskis, B. Vyseslavecas ir kiti. Steigiant ir formuojant leidykla,
prisidéjo prof. A. Jai¢enka, kuris 1924 m. persikélé | Kaung ir tapo Kauno universiteto
ordinariniu profesoriumi, ilgameciu Tarptautinés teisés katedros vedéju [64]. Tick
iStremtiems rusy filosofams, tick Staciatikiy tikybos instituto ParyZiuje auklétiniams
leidykla suteiké vienintele galimybe skelbti religinius filosofinius darbus [62].

1940-1944 m. leidyklos veikla buvo uzdrausta [57]. ki 1955 m. leidykla leido
daugiausia staciatikiy teologines ir baZnytinés kultiiros knygas. Po Antrojo pasaulinio
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karo joje pasirodydavo vis daugiau grozinés literatiiros - M. Aldanovo, I. Bunino,
F. Dostojevskio, A. Remizovo, 1. Smeliovo, B. Zaicevo ir kity knygy. 1948 m. leidykla
isleido poeto J. Baltrusaicio eiléraiéiy rinkinj ,Lelija ir Pjautuvas“, o 1978 m. -
Zinomo istoriko ir filosofo L. Karsavino, 1928-1949 m. gyvenusio ir dirbusio Kaune,
veikalg ,,Saligia: Pamastymai apie geradarius ir septynias mirtinas nuodémes®.

XX a. §eStojo desimtmecio viduryje vienas leidyklos steigéjy ir organizacijos YMCA
vadovy P. B. Andersonas nusprendé perduoti leidykla krikscionisSkajai rusy iSeivijos
organizacijai ,,Rusy studenty krikscioniskasis judéjimas“ («Pycckoe crymeHdeckoe
XPHCTHSIHCKOE ABIDKeHMe»; ParyZius) [62; 72]. 1923 m. jsteigtas judéjimas nuo
1925 m. Paryziuje leidZia religinj filosofinj, politikos ir literatiiros Zurnalg ,, Vestnik
Russkovo Christianskovo Dvizenija“ («BectHux Pycckoro XpuctustHckoro Jlprnke-
HWA»; iki 1974 m. sausio vadinosi ,, Vestnik Russkovo Studenceskovo Christianskovo
Dvizenija“), kuriame nuo septintojo deSimtmecio vidurio buvo skelbiami ,,samizdato*
ir ,,tamizdato® kiriniai [72].

1961 m. leidyklos ,, YMCA-Press“ vykdomojo komiteto narys Sorbonos universi-
teto Paryziuje déstytojas Kirilas Jel¢ianinovas, 1963 m. irinktas Rusy studenty kriks-
¢ioniskojo judéjimo generaliniu sekretoriumi, jsteigé fonda ,,Pagalba SSRS tikintie-
siems“ (,,l‘Aide aux Croyants de 1'URSS®) (67, 170; 106). Fonda, kuriam vadovavo
K. Jeléianinovas ir prof. M. Sologubas, sudaré Rusy studenty kriks¢ioniskojo judéjimo
aktyvistai. Svarbiausia fondo veiklos kryptis buvo religiniy, dvasinio turinio ir kitokiy
knygy siuntimas ir gabenimas j SSRS.

XX a. septintajame deSimtmetyje fondo pastangomis leidyklos spaudiniai jvairiais
keliais vis placiau patekdavo j Rusija [57; 69]. Nuo to deSimtmecio Zurnale ,,Vestnik
Russkovo Christianskovo DviZenija“ buvo pradéta skelbti Maskvoje ir Sankt Peterbur-
ge gyvenanciy autoriy straipsnius, Zurnalas patekdavo j Rusija, ypaC j Maskva ir Sankt
Peterburga, bidavo perduodamas vieno skaitytojo kitam, kopijuojamas ir platinamas,
atidZiai skaitomas ir saugomas [97; 101].

Septintajame ir aStuntajame desimtmetyje ParyZziuje veikusi leidykla tarp rusy
iSeivijos leidykly tapo populiariausia Rusijoje [57; 59). Leidykla leido ir fondo ,,Pagal-
ba SSRS tikintiesiems“ kanalais siunté | Soviety Sajunga filosofy N. Berdiajevo,
P. Florenskio ir kity filosofines, rasytojy V. Chodaseviciaus, Z. Gippius ir kity atsimi-
nimy, dvasinio turinio knygas.

1971-1973 m. prasidéjo naujas aktyvus ,,tamizdato“ leidybos tarpsnis: iki 1971 m.
Zumalo ,,Vestnik Russkovo Christianskovo Dvizenija* daugumos (apie 90 proc.) straips-
niy autoriai buvo rusy i§eiviai, o nuo 1973 m. — dauguma (apie 90 proc.) straipsniy
buvo atsiysti i§ Rusijos arba parasyti neseniai 1§ SSRS iSvykusiy autoriy. Keiciantis
Zurnalo autoriy gyvenamujy viety geografijai, Zurnale be tikrosios leidimo vietos —
Paryziaus, nuo 1953 m. buvo nurodoma dar ir papildoma simbolin¢ - Niujorkas, o
nuo 1974 m. — Niujorkas ir Maskva [40]. Panasy ,,tamizdato aktyvumo tarpsnj nuo

152



1971-1973 m. patyré ir kai kurie kiti rusy iSeivijos periodiniai leidiniai (,,Grani®,
,»Russkaja myslj“, o véliau ir Paryziuje 1974 m. pradétas leisti Zurnalas ,, Kontinent*).

Leidyklai vadovavo B. Vyseslavecas, N. Berdiajevas, D. I. Lauris, P. B. Andersonas,
B. Krutikovas. 1956 m. vienu leidyklos direktoriy tapo dabartinis jos vadovas kulta-
rologas, religijotyrininkas, publicistas Nikita Struveé [62].

1976-1981 m. sumaniai uZsikonspiravusi istoriko A. Roginskio grupé Leningrade
(dabartiniame Sankt Peterburge) rinko ir kaupé ,,samizdato” archyva, leido testinj
istoriniy straipsniy rinkinj ,,Pamiatj («ITamsare»). Po to rinkinys, tarpininkaujant
rinkinio redakcijos atstovei uZsienyje N. Gorbanevskajai (Paryzius), buvo perspausdi-
namas rusy iSeivijoje — leidyklose ,,Chronika“ (Niujorkas), véliau ,, YMCA-Press” ir
»La Presse Libre“ (Paryzius). 1977 m. ,,samizdatinio” rinkinio , Pamiatj* 2-ajame
numeryje, parengtame Sankt Peterburge ir Maskvoje, o po dvejy mety perspausdintame
leidykloje ,, YMCA-Press“, pirma karta buvo paskelbtas Lictuvos gydytojos D. Grinke-
vi¢itités pluostas atsiminimy apie tremtj prie Laptewy jiiros [47].

1977 m. leidykla iSleido pagars¢jusia Venedikto Jerofejevo apysaka, kartais vadi-
namg prozine poema, ,,Maskva—Petuskai®. 1969 m. sukurta apysaka nuo astuntojo
deSimtmecio pradzios buvo platinama savilaidos leidiniais, o oficialiai Rusijoje pirma
karta buvo iSleista tiktai po 20 mety — 1988-1989 m.

Astuntajame ir devintajame deSimtmetyje leidyklos veikla buvo glaudZiai susijusi su
Zymaus rusy rasytojo A. SolZenycino kiiryba [53; 57]. 1968 m. leidykla isleido jo knygas
,»Vézininky korpusas® ir ,,Pinmajame rate”. Tais paciais metais rasytojas leidyklai paslapéia
perdave savo veikalo ,,Gulago archipelagas”, dokumentuoto meninio tyrimo apie represi-
ju sistema Soviety Sajungoje, parasyto gilaus pogrindZio salygomis dar 1958-1967 m.,
trijy tomy rankradcio mikrofilmus. 1973 m. gruodzio 28 d. leidykla iSleido epochinj
A. SolZenycino veikala - ,,Gulago archipelago® pirmajj toma. Knygos pasirodymas
tiesiog sukrété to meto pasaulj. Per keletg savaiciy buvo i§platinta 50 000 knygos
egzemplioriy, o per kitus trejus metus, iki 1976 m. pabaigos, tarptautinés knygy leidybos
ir prekybos zurnalo ,,Publisher Weekly* duomenimis, — apie 30 min. knygos egzemplio-
riy. Paskui visi A. SolZzenycino kiiriniai pirma karta buvo leidZiami leidykloje ,, YMCA-
Press“. Ji ileido A. Solzenycino ,,LaiSka Soviety Sajungos vadams®, ,,Gyventi be melo®,
»Raudonasis ratas“, ,,Rinktinius ra§tus“ (18 tomy) ir kitus veikalus [53; 74], taip pat
M. Volosino ,,Rastus“ (2 tomus), uZzbaigé A. Achmatovos ,,Rasty“ (3 tomai) ir
O. Mandelstamo ,,Rasty“ (4 tomai), pradéty leisti kitose leidyklose, leidima [53].

A. Solzenycino ,,Rinktiniai rastai“ pasirodé trimis variantais: pirmasis, kietais
virSeliais buvo platinamas pagal iSanksting prenumerata; antrasis, minkstais virSeliais,
buvo platinamas maZmeninéje prekyboje ir treciasis, nedidelio formato, buvo skirtas
siysti | Rusija [57]. 1977 m. leidykla pradéjo leisti A. SolZenycino jsteigta ,,Visos
Rusijos memuan) biblioteka*, o 1980 m. - jo iniciatyva sudaryta knygy serija ,,Nau-
jausios Rusijos istorijos tyrimai“ [53).
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1.3. Leidykla ,,Posev* (Possev-Verlag; H3dameavcmso «Ilocee»)

Leidykla ,,Posev* leido rusy iSeivijos, rusy iSeivijoje ir pogrindyje Soviety Sajungoje
veikusios organizacijos — Rusijos solidaristy liaudies darbo sajungos (LDS; Hapomro-
TpyAoBo# colo3 pocchiickux comuuapucroB, HTC) leidinius [3; 56; 67; 68; 77].

LDS buvo jsteigta Belgrade (Jugoslavija) 1930 m. Nuo 1930 m. LDS grupelés
veike jvairiose Vakary ir Vidurio Europos 3alyse, i§ jy ir nepriklausomoje Lietuvoje,
Vilnivje [1; 5; 75; 77; 102).

Leidykla ,,Posev* buvo jkurta 1945 m. Menchehofo karo pabégéliy i Rusijos
stovykloje netoli Kaselio Vakary Vokietijoje. 1945 m. lapkricio 11 d., rusy rasytojo
E. Dostojevskio gimimo diena, stovykloje rotatoriumi buvo isleistas pirmasis savaitras-
cio ,,Posev* («IToceB») numeris [56; 67; 77; 99; 102]. 1946 m. liepa Menchehofo
stovykloje buvo pradéta leisti literatiiros, meno ir visuomeninés minties ketvirtinj Zurnala
,»Orani* («I'parm»). 1947 m. Limburge prie Lano (Vakary Vokietija) LDS pradéjo leisti
testinj leidinj ,,Volia“ («Boisi») organizacijos atsi$aukimams skelbti.

1947 m. leidykla ,,Posev”, periodiniy leidiniy ,,Posev* ir ,,Grani“ redakcijos per-
sikélé j Limburgo prie Lano miesta Heseno Zeméje Vakarny Vokietijoje, 0 1952 m. sausj
- i Frankfurtg prie Maino [81; 96; 99]. Nuo 1947 m. liepos istisus 34 metus iki pat
mirties 1981 m. leidyklos atsakinguoju leidéju ir indélininky kolegijos pirmininku
dirbo Vladimiras Goracekas [99].

1952-1962 m. leidykla ,,Posev* labai iSplété leidyba ir leidiniy realizavima. 1951-
1953 m. ji émé leisti vadinamasias mikropublikacijas — lapelius, specialias brosiiiny,
véliau Zurnalo ,,Grani“, savaitra§cio ,,Posev* ir knygy laidas, iSspausdintas ploname
popieriuje. Mikropublikacijomis vadinami nedidelio formato spaudiniai, kurie yra AS ir
mazesnio formato (15%21, 14,5%20, 12X 16,5, 10x14, 9,5x14,5 cm formaty), lengvi,
iSspausdinti glaustu $riftu ploname popieriuje.

Sestajame desimtmetyje leidykla ,,Posev* ir LDS Centras pradéjo leisti kontrafak-
cinius ir ,,kamufliuotus* (,,imitacinius®) leidinius, t. y. leidinius, kuriuose nurodyti
bibliografiniai duomenys neatitiko realiy duomeny, ir leidinius, jriStus j SSRS ileisty
leidiniy virSelius ir dalj teksto [102]. Pagrindinis ,,kamufliuotas“ LDS periodinis lei-
dinys buvo jaunimui skirtas laikrastis ,, Komsomolskaja pravda“ («Komcomonckas
npaefa»), éj¢s nuo 1955 m. pridengtas sovieti io komjaunimo centrinio laikras¢io
pavadinimu ir apiforminimu, bet spausdings antisovietinius straipsnius [102].

Zumalas ,,Grani“ tapo svarbiausiu rusy iSeivijos antrosios bangos periodiniu lei-
diniu. Ilgg laikg jame vyravo vadinamoji lageriy proza [38; 41; 46; 88; 101].

1956 m. rudenj Zurnalas ,,Grani“ paskelbé vie$g leidyklos ,,Posev* kreipimasi j
Rusijos literatiiros, meno ir mokslo veikéjus [78]. Leidykla juos pakvieté savo darbus,
neatitinkanéius sovietinés cenziiros rémy, nesvyruojant siysti leidyklai, o $i jsipareigojo
juos skelbti ifsaugodama autorystés paslaptj. Kvietimas buvo pakartotinai skelbiamas
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Zurnale daugelj mety, nurodomi galimi rankra$ciy perdavimo j uzsienj bidai. Jau po
pusés mety Zurnale buvo i§spausdinti rusy radytojo Boriso Pasternako (J. Zivago
slapyvardziu) eiléras¢iai i§ dar nepaskelbto jo romano ,,Daktaras Zivago“.

Nuo 1960 m. LDS stabui uZmezgus nelegalius rysius su Soviety Sajungos inteli-
gentija ir opozicinio judéjimo dalyviais, neskelbiami jy rankras¢iai éme keliauti j
leidykla ,,Posev* [55; 77; 95; 99; 102]. 1960 m. Zurnalas ,,Grani“ iSspausdino i§
Rusijos perduotus poeto A. Volpino-Jesenino eilérasCius ir raSytojo M. Naricos
(M. Narymovo slapyvardziu) apysaka ,,Nesudainuota daina“. ] Zurnalo ,,Grani“ jdék-
lus, pavadintus ,,Pisjma ‘Grani™, atsiliepé nemaza Rusijos rasytojy. Zurnale atsirado
nauja rubrika ,,Atsiliepimai i§ Soviety Sajungos“, kurioje imta spausdinti laiSkus i$
Rusijos arba jy iStraukas.

Nepaisant valdZios draudimy ir galimy represijy, nuo 1960 m. vis daugiau Ru-
sijos raSytojy ryzdavosi spausdinti savo kiirinius Vakary $aliy leidyklose ir Zurnaluo-
se. Daugéjo autoriy, kurie iSdrisdavo skelbti savo kiirinius uzsienyje pasiradydami
savo pavarde, o ne slapyvardziu. Nuo 1958 m. i§ Soviety Sajungos buvo i§veZta apie
1500 vnt. rankra$¢iy ir dokumentuy, kuriy daugelis griZzo j SSRS vadinamojo ,,tamiz-
dato” kiiriniais [86].

1969-1974 m. leidyklos ,,Posev*, 0 1974-1980 m. organizacijos spaustuvés vadovu
dirbo Vytauto DidZiojo universiteto Kaune auklétinis Olegas Perekriostovas, 1940 m.
iSvykes i§ Lietuvos [48; 49; 95]. 1970 m. leidykla rusy kalba isleido Zmogaus teisiy
gynéjos poetés N. Gorbanevskajos knyga ,,Vidurdienis: 1968 m. rugpjti¢io 25 d. de-
monstracijos Raudonojoje aikstéje byla“. Knygoje buvo nurodyti kontrafakciniai leidy-
bos duomenys - knygos leidimo vieta vietoje Frankfurto prie Maino buvo nurodyta
Maskva ir Vilnius. Knyga, kurios autoré kelis kartus buvo aplankiusi Lietuva ir pamé-
gusi Vilniy, tais paciais metais buvo iSleista ParyZiuje, nurodant kontrafakcinius lei-
dimo metus — 1969-uosius.

1971-1981 m. leidykla leido kiSeninio formato Zurnalg ,,Voljnoje slovo“ («BomeHoe
cJI0BO»), kuriame buvo skelbiami ,,samizdato® kiiriniai ir dokumentai. 1977 m. Zur-
nale pasirodé Rusijos Zmogaus teisiy gynéjo rasytojo V. Albrechto kiirinys ,,Kaip elgtis
tardymo metu“ (,,Kaip biti liudininku“), véliau placiai pasklides savilaidoje.

1976-1989 m. buvo leidziama Zurnalo ,,Posev* speciali ketvirtiné laida — nedi-
delio formato straipsniy i§ Zurnalo ,,Posev* ménesinés laidos rinkinys. Knygy ir Zur-
naly mikropublikacijos, vadinamieji kamufliuoti (imitaciniai) leidiniai tapo pagrindi-
ne leidiniy forma, kuri jvairiais keliais pasickdavo Soviety Sajungos gyventojus [34;
102]. XX a. aStuntajame deSimtmetyje leidykla ,,Posev* pradéjo leisti Zurnaly ,,Posev*
ir ,,Grani“ metinius straipsniy rinkinius [34). Sie leidiniai buvo skirti siysti j Soviety
Sajunga. Tuo metu Zurnalas ,,Grani* buvo leidZiamas 3000 egz. tirazu. Du tre¢daliai
tuometinio tiraZo, t. y. apie 2000 egz., jvairiais keliais nelegaliai buvo siunciami j
Soviety Sajunga [86).

155



Gana populiarios Soviety Sajungoje, nors ir pasickdamos skaitytojus pavieniais eg-
zemplioriais, tapo leidyklos ,,Posev” iSleistos A. Avtorchanovo knygos ,,Partokratijos
kilme*, ,,Valdzios technologija“ (2 ir 3 laidos; 1 laida 1959 m. iSleido COPE leidykla
Miunchene), A. Solzenycino ,,Rinktiniai rastai“ (6 tomai), ypa¢ antrosios laidos mikro-
publikacinis variantas, B. Okudzavos ,,Proza ir poezija“, filosofo N. Loskio ,,Rusy tautos
charakteris®, filosofo S. Levicko ,,Organinés pasauléZitros pagrindai*, , Laisvés tragedija“
ir kitos [68; 92).

Leidykla ,,Posev” nuo 1950-1951 m. siunté knygas savo generalinéms ir prekybos
atstovybems, veikusioms jvairiose pasaulio $alyse — | Ryty Vokietija, Austrija, Rusija,
Ukraing, Baltarusija, Baitijos $alis [66; 95; 102].

14. A Cechovo leidykla
(Chekhov Publishing House; H3dameascmeo umenu YHexoea)

Viena Zinomiausiy ir didZiausiy rusy literatiiros leidykly ieivijoje buvo A. Cechovo
leidykla, jsteigta jgyvendinant pradines dar tiktai besiformuojancio Knygy mainy pro-
jekto idéjas ir veikusi Niujorke 1951-1956 m. [52; 100). Leidyklos direktoriumi dirbo
Nikolajus Vredenas, redaktore - literatiirologé Vera Aleksandrova (Vera Svarc-Mord-
vinova). Visuomeninei leidyklos tarybai prie redakcijos faktiskai vadovavo Tolstojaus
fondo JAV pirmininké raSytojo Levo Tolstojaus dukté Aleksandra Tolstaja [35].

Per visg veiklos laikotarpj leidykla i§leido 129 autoriy 178 knygas, t. y. vidutiniskai
po 40-45 knygas per metus. Daugiausia tai buvo literatiiros, mokslo kiiriniai, memu-
arai. Pirmiausia leidykla leido rusy literatitros klasika, ypa¢ tuos kiirinius, kurie tuo-
metinés Soviety Sajungos valdzios buvo draudziami leisti ir skaityti. Leidykla iSleido
XIX a. rusy rasytojy N. Gogolio, K. Leontjevo, N. Leskovo, V. Solovjovo, F. Tiutcevo,
sociologo G. Danilevskio ir kity kirinius. Be to, buvo leidZiami XX a. rusy raSytojy
ir publicisty M. Aldanovo, I. Bunino, R. Gulio, S. Jurasovo (V. Zabinskio),
D. Merezkovskio, V. Nabokovo, I. Odojevcevos, M. Remizovo, L. RZevskio, J. Zamia-
tino ir kity ktriniai. Leidykloje pasirodé kai kuriy autoriy i§ SSRS knygos — antologija
,Pritildyti balsai“, A. Achmatovos ,,Rinktiniai eilerasciai“, M. ZoS¢enkos ,,Apysakos
ir apsakymai“, N. Kliujevo, O. Mandel§tamo rasty rinkiniai.

Leidyklos leidziamos knygos daugiausia buvo spausdinamos Niujorko spaustuvése.

1.5. COPE leidykla (COPE Publishers; H3zoameascmeo L[OI13;
uzoamenvcmeo L[OII? uz CCCP)
Centrinis politiniy iSeiviy i§ SSRS susivienijimas (LleHTpanmsHoe oOBeTHMHEHNE TOMATH-
Tyeckux smurpaHToB 3 CCCP, COPE) veiké Vakary Europoje ir JAV 1951-1963 m.
Organizacija, kurios centras buvo Miunchene, sieké vienyti pokariniy deSimtmeciy poli-
tinius pabégélius i§ SSRS, telkti juos vadinamuosiuose draugystés namuose, veikusiuose
VFR, JAV ir kitur [2; 95].
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1951-1955 m. Miunchene buvo suformuota organizacijos leidykla ir spaustuvé.
COPE leidykla leido daugiausia propagandinius, publicistinius ir politologinius spau-
dinius rusy kalba — knygas, brositiras, atsiSaukimus, taip pat ménesinj Zurnalg ,,Svo-
boda* («CeoGopa») ir almanacha ,,Mosty“ («Moctei») [54]. Leidykloje buvo isleistos
A. Avtorchanovo, A. Baikalovo, N. Gradobojevo (Levo Dudino), S. Jurasovo
(V. Zabinskio), P. Kovalevskio, V. Mercalovo, V. Nikolajevo, N. Valentinovo, kity
autoriy publicistinés ir politologinés knygos. Leidykla iSleido V. Dudincevo, L. Osipo-
vos, B. Zaicevo, J. Zamiatino ir kity prozos kiiriniy, antologija ,,Literatiriné iSeivija“,
S. Makovskio ,,Sidabro amZiaus Parnase*, filosofy, sociology R. Arono ir P. Vesiolovo
vertingy darby.

Greta propagandinio Zurnalo ,,Svoboda“ leidykla leido vertinga testinj leidinj —
literattiros, meno ir politikos almanacha ,,Mosty* («<Mocry»). Almanachas ¢jo Miun-
chene 1958-1970 m. Kai 1963 m. COPE nutraukeé veikla, almanachg ir knygas rusy
kalba Miunchene iki 1970 m. leido formaliai sukurta UZsienio radytojy draugija.
Almanachas skleidé ,.tilty tarp iSeivijos ir Vakary Saliy inteligentijos vienoje puséje ir
SSRS nonkonformistinés inteligentijos kitoje puséje tiesimo* idéja. Leidinj redagavo
G. Chomiakovas, ras¢s G. Andrejevo slapyvardZiu.

Leidyklos spaudiniai, ypac atsiSaukimai ir almanachas ,,Mosty*, buvo siunciami j
SSRS oro balionais, platinami leidyklos ,,Posev* leidiniy platinimo sistemoje ir Knygy
mainy projekto tinkle [69].

1.6. Tarptautiné literatiiros bendrija (Inter-Language Literary Associates,
ILLA; Mesxcdyrnapoduoe aumepamyproe codpyxcecmeo, MJIC)

Tarptautiné literatiiros bendrija buvo Knygy mainy projekto leidykla, veikusi nuo 1961 m.
Vasingtone.

,» Tamizdato“ pradzia jprasta laikyti 1957-1958 metus. Tuomet Milano (Italija)
leidykla ,,Feltrinelli“ i§leido i§garséjusj B. Pasternako romang ,,Daktaras Zivago“, kurj
pries tai atsisake skelbti SSRS leidyklos ir literatiiriniai Zurnalai [84]. 1958 m. knygos
autoriui buvo suteikta Nobelio literatiiriné premija. Véliau romanas ,,Daktaras Zivago®
buvo nelegaliai platinamas Soviety Sajungoje [33]. Rusijoje romanas pirma karta buvo
viedai paskelbtas tiktai po 30 mety — 1988 m. Zurnale ,,Novyj mir“ («HoBemit Mup»).

Leidyklos veiklos pradZia laikoma viena pirmyjy ,,tamizdato® knygy -~ 1961 m.
Miunchene nenurodytos leidyklos iSleista rusy poezijos rinktiné ,,Paslépta sovietiné
miiza“. ] rinkting, pavadinta modifikuota XIX a. rusy revoliucionieriaus, publicisto ir
poeto Nikolajaus Ogariovo fraze, buvo jtraukti SSRS neskelbiami rusy literatiiros
klasiky, vadinamojo Sidabro amzZiaus autoriy ir to meto rusy rasytojy kiriniai. Greta
E. Dostojevskio noveliy rinktinéje buvo lig tol neskelbtos A. Volpino-Jesenino (pirma-
sis ,,tamizdato” autorius, paskelbgs kiiryba tikra savo pavarde), A. Jegunovo (Nikolio-
vo slapyvardzZiu) ir B. Sluckio (anonimiskai) eilés. Rinkting parengé ir redagavo keliy

157



JAV universitety rusy literatiiros déstytojas, literatiirologas ir rasytojas Borisas Filipo-
vas (Filistinskis) [65].

Leidykloje, kurios branduolj sudaré du rusy literatiiros specialistai — B. Filipovas
(Filistinskis) ir prof. Glebas Struvé, buvo redaguojami ir ileisti lig tol neskelbti
Zinomy rusy rasytojy ir poety rinktiniai rastai (A. Achmatovos, N. Gumiliovo, Via-
¢eslavo Ivanovo, N. Kliujevo, O. Mandelstamo, B. Pasternako, M. Volosino, N. Zabo-
lockio, J. Zamiatino). Be to, leidykla leido J. Anenkovo, J. Brodskio, S. Franko,
V. Kandinskio, M. Zoscenkos ir kity kiiryba, SSRS kitaminciy autoriy Julijaus Danie-
liaus (Nikolajaus Arzako slapyvardziu) ir Andrejaus Siniavskio (Abramo Terco slapy-
vardziu) kiirinius [29; 85].

Leidyklos leidziamas knygas spausdino Niujorko ir Miuncheno spaustuvés. Kny-
gose buvo nurodomos jvairios tikros ir netikros jy leidimo vietos — Vasingtonas,
Niujorkas arba Miunchenas, kartais tiesiog — JAV arba Vokietija. Kai kuriose knygose
leidimo vieta buvo nenurodoma.

Leidyklos knygos patekdavo tiek j Knygy mainy projekto spaudiniy platinimo
tinklg, tiek j rusy iSeivijos knygynus. 1968 m. B. Filipovas (Filistinskis) pasitrauke i§
leidyklos vadovo pareigy ir émé bendradarbiauti Londono leidykloje ,,Overseas Pub-
lications Interchange Ltd.” ir A. Neimanio knygy prekybos ir leidybos organizacijoje
Miunchene, o jo jsteigtos leidyklos veikla pamazu nyko. Leidykla leido knygas iki
aStuntojo desSimtmecio vidurio.

1.7. Leidykla ,,Overseas Publications Interchange Ltd.“ (OPI)

Leidykla vykdé Knygy mainy projekta ir i§ esmes tgsé VaSingtone veikusios Tarptau-
tinés literatiiros bendrijos veikla [95). Leidykla veiké Londone 1968-1992 m., leido
knygas rusy ir angly kalbomis. Iki devintojo deSimtmegcio leidyklai vadovavo Andrejus
Stypulkovskis (A. Stypulkowsky’s), o paskui Serafimas Miloradovicius ir Nina Karsov
(Karsov-Schechter).

Leidykla daugiausia leido atsiminimus, publicistika, politologijos, istorijos ir so-
vietologijos knygas. Leidykloje pasirodé atsiminimy knygy (V. Maklakovo, V. Naboko-
vo, N. Polianskio, K. Zinovjevo ir kt.); publicistikos kiiriniy (J. DruZnikovo,
G. Herling-Grudzinski‘o, V. Malysevo, S. Petrovo, A. Remizovo, V. Rybakovo ir kt.),
politologijos veikaly (A. Fedosejevo, E Hajeko, J. Rossi, D. Sturman ir kt.), kultdro-
loginiy N. Arsenjevo darby. Leidykla i§leido daug istoriky (S. Andrejevo, J. Fel3tins-
kio, M. Gelerio, A. Nekrico, M. Pokrovskio, M. Rajevo, I. Zemcovo ir kt.) darby,
literatiirology B. Filipovo (Filistinskio), M. Razumovskajos, Glebo Struvés, Nikitos
Struvés tyrimus, vokieéiy literatiirologo V. Kazako literatiirologinj veikalg , XX a. rusy
literatiiros Zodynas“ (1988 m.). GroZinés literatiiros knygy leidykla iSleido nedaug —
raSytojy Vikioro Nekrasovo, F Kandelio, B. Pilniako, F. Stepuno ir kity kiiriniy.
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XX a. a§tuntajame—devintajame deSimtmetyje buvo iSleisti disidentinio judéjimo
dalyviy A. Amalriko, P. Litvinovo, L. Plius¢io, G. Svirskio ir kiti kiriniai, disidenty
judéjima nagrinéjancios S. Blocho, N. Karsov, P. Reddaway’us, B. Sragino ir kitos
knygos. Leidykla leido vadinamyjy A. Sacharovo svarstymy, kuriy sesijas Tarptautinis
A. Sacharovo svarstymy komitetas rengdavo nuo 1974 m. Vakary Europos $aliy ir JAV
sostinése (Kopenhagoje, Londone, Vasingtone ir kt.), darbus.

1992 m. leidykla isleido lenky rasytojo, publicisto J. Mackiewicziaus straipsniy ir
apybraizy rinkinj ,,Nuo Vilijos iki Izaro“, kuriame nemaZa vietos skiriama atsimini-
mams apie tarpukario Vilniy ir Kauna.

Leidykla artimai bendradarbiavo su Tarptautine literatiiros asociacija - leidyklos
iSleistus leidinius platino asociacijos regioniniai punktai, ypa¢ jos punktas Londone —
knygy firma ,,UBEX", taip pat rusy iSeivijos knygynai [60].

1.8. Tarptautiné literatiiros asociacija (Associazone Letteraria
Internazionale, ALI; International Literary Association, ILA;
Mexcdynapodnas aumepamypras accoyuayus, M/IA)

Tarptautiné literatiiros asociacija buvo Knygy mainy projekto leidybos ir spaudiniy
sklaidos organizacija, veikusi Romoje nuo 1969 mety.

Asociacijai iki 1974 m. vadovavo Jackas Stewartas, po to — Liudmila Torn. Aso-
ciacijos leidZziamy spaudiniy redaktoriumi buvo R. Shanklandas [60; 83].

Asociacija iSleido apie 25 istorines, politologines, publicistines, groZinés literati-
ros knygas — A. Camus ,,Svetimas“, R. Conquesto ,,Didysis teroras“; M. Gorkio ,,Per
ankstyvos mintys“, V. Nabokovo ,,LuZino gynimas“, G. Orwello ,,Katalonijai atminti,
L. Shapiro ,,Soviety Sajungos komunisty partija“ ir kitas. [83]. Asociacija knygas leido
ne savo vardu, o kity veikianéiy Italijos ir Pranctzijos leidykly vardu. DaZniausiai
asociacijos parengti knygy vertimai buvo leidziami Florencijos leidyklos ,,Aurora®,
Paryziaus leidykly ,,Editions de la Seine* ir ,,Editions Victor“ vardu [30].

1973 m. asociacija ParyZiaus leidyklos ,,Editions de la Seine“ vardu isleido
A. Volpino-Jesenino (A. Volpino) pagarséjusj atmintiniy rinkinj ,,Juridiné atmintiné“.
Rinkinyje buvo paskelbta 1968 m. parasyta ,,Atmintiné tiems, kuriems gresia tardy-
mas”, dar pries i§leidZiant knyga ParyZiaus leidykloje ,,samizdato” déka tapusi nepa-
kei¢iamu vadovéliu opozicinio judéjimo Soviety Sgjungoje dalyviams.

Daugelis asociacijos leidziamy knygy buvo spausdinamos Briuselyje. Dalis spau-
diniy buvo isleisti be leidimo mety arba nurodant kontrafakcinius leidimo metus.

Asociacijos bustinéje Romoje, jos regioniniuose punktuose, Italijos, Graikijos,
Siaurés Pranciizijos, Belgijos ir kity $aliy uostuose buvo platinamos asociacijos, kity
leidykly ir leidybos organizacijy (,, YMCA-Press*, ,,Posev”, Aleksandro Gerceno fondo
ir kt.) ileistos knygos ir Zurnalai (,,Posev*, ,,Grani“ ir kt.) [60]. Asociacijos regioni-
niame punkte ParyZiuje — vadinamajame Anitos Rutéenko knygyne, kurio vedéja dirbo

159



Ana Rutéenko, mego lankytis ir jsigyti knygy turistai ir specialistai, laikinai i§vykusieji
is SSRS.

1.9. A. Neimanio knygy prekyba ir leidykla
(A. Neimanis Buchvertrieb und Verlag; Knuzomopeoens u
usdamenvcmeo A. Helimanuc, Knusxcnoe deno A. Heimanuc)

Knygy mainy projekto leidybos ir spaudiniy sklaidos organizacija, veikusi nuo 1969 m.
Miunchene. Organizacijos vadovas buvo iSeivis i§ Latvijos A. Neimanis [7; 95].

Organizacija leido ir platino SSRS neleidziamas knygas rusy kalba — rusy rasytojy
prozos karinius (J. BolSuchino, V. Nikolajevo, B. Pilniako, V. Romanovo, O. Sofono-
vos ir kt.), atsiminimus, istorines knygas. ReikSmingiausi organizacijos leidiniai buvo
N. Kliujevo ,,Rastai“ (2 tomai) ir J. Zamiatino ,,Rastai“ (4 tomai). Rastus redagavo
prof. G. Struvé, B. Filipovas (Filistinskis) ir J. Ziglevi¢. Kai kuriose knygose jy leidimo
vieta nenurodyta.

Organizacija artimai bendradarbiavo su Tarptautine literatiiros asociacija, skleidé
savo ir leidyklos ,,Posev* iSleistas knygas A. Neimanio knygyne Miunchene, dalyvavo
1972 m. ir 1974 m. rusy knygy parodose ParyZziuje [60].

1.10. Aleksandro Gerceno fondas (Alexander Herzen Stichting;
Alexander Herzen Foundation;, ®@on0 umenu [lepyexa)

Soviety Sajungoje sklidusiy ,,samizdato“ kiiriniy ir dokumenty rinkimo, leidybos ir
»tamizdato“ sklaidos organizacija, veikusi Amsterdame [10; 91]. Fondas buvo jsteigtas
1969 m. ir veiké iki devintojo desimtmecio pabaigos. Fondo tikslas buvo leisti i§ SSRS
gaunamus rankras¢ius ir jvairius dokumentus, kurie ten tuo metu negaléjo bfiti pa-
skelbti.

Fondg jsteigé Nyderlandy ir JAV literatiirologai ir politologai, visuomenés veikéjai
Franzas Jakubowskis, Karelas van het Reve ir kiti. Fondo prezidentas buvo Amster-
damo universiteto Rusijos istorijos profesorius Janas Villemas Bezemeris. Fonde dirbo
Zurnalistas, véliau Leideno universiteto (Nyderlandai) rusy literatiiros profesorius Ka-
relas van het Reve, Londono universiteto Siuolaikinés Rusijos istorijos vyresnysis
lektorius Peteris Brianas Reddaway’us, Nyderlandy politologas Chenkas Volzakas ir
kiti [71].

Fondas i§leido Soviety Sajungos demokratinio judéjimo programa [91], A. Amal-
riko, R. Medvedevo ir kity politines, publicistines, istorines knygas ir brosiiras,
socialdemokratinio ,,samizdato* biuletenio ,,Politiceskij dnevnik“ («I[TomuTudeckmit
IHEBHHMK», 1964-1970 m.; redagavo ir leido R. Medvedevas), placiai rasiusio apie
disidentinj judéjima Soviety Sajungoje, i§samy straipsniy rinkinj tuo paciu pavadini-
mu (,,Politinis dienynas®, t. 1-2, 1972 ir 1975 m.). Fondas atskirais spaudi iais
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1968-1970 ir 1979 metais leido nelegaly Maskvos biuletenj ,,Chronika tekuscich
sobytij* («XpoHuka Texymmx coGwITHit»; ,,Dabartiniy jvykiy kronika“; nuo
1970 m. biuletenj leido Niujorko leidykla ,,Chronika“), o nuo 1974 mety - dar ir
metinj leidinj ,,Almanach Samizdata: nepodcenzurnaja myslj v SSSR* («AnbmaHax
CaMu3anara: HenoaueHsypHas Meicias B CCCP»; ,,Annals of Samizdat: Uncenso-
red Thought in the URSS®, rusy k.).

1969 metais fondas iSleido Zinomo disidento A. Amalriko tais paciais metais
parasyta esé ,,Ar sulauks Soviety Sajunga 1984 mety?* [96]). Es¢ pateikiama autoriaus
suformuluota koncepcija dél SSRS artimiausios ateities, gana skeptiSkai vertinamas
tick tuometinés sovietinés santvarkos stabilumas ir galima SSRS gyvavimo trukme, tiek
tuo metu hipotetinés demokratinés pertvarkos Salyje galimybés ir galimybés ugdyti
demokrating visuomene Rusijoje.

Nuo 1971 mety fondas leido knygy serija ,,Samizdato biblioteka“. Tais paciais metais
buvo isleistas P. Litvinovo parengtas dokumenty rinkinys ,, Ketverto procesas. A. Ginz-
burgo, J. Galanskovo, A. Dobrovolskio ir V. Laskovos bylos medZiagos rinkinys*.

Fondo spaudiniai buvo spausdinami Amsterdame ir Londone. XX a. aStuntajame
desimtmetyje fondo kurjeriai vezdavo fondo ir kity uZsienyje veikusiy leidykly lei-
dinius, i§ jy ir ¢ia paminétus, | Maskva, o j uzsienj i§vezdavo rankrascius [80]. Fondas
gaudavo knygy i§ Tarptautinés literatiiros asociacijos, Biblijos vertimy instituto ir
kity leidybos organizacijy. Fondo kurjeris Ch. Volzakas aStuntojo desimtmecio pra-
dzioje vezdavo ,,tamizdato* leidinius Maskvos disidentams P. Jakirui, V. Krasinui ir
kitiems.

1.11. Naujoji A. Cechovo leidykla (Chekhov Publishing Corporation;
Hzdameavcmeo umenu Yexosa)

Nauja Knygy mainy projekto leidykla populiariu iki 1956 m. veikusios A. Cechovo
leidyklos pavadinimu 1969 m. Niujorke jsteigé Zinomas JAV leidéjas, mecenatas ir
Zmogaus teisiy gynéjas Edwardas Kline’as [58; 104]. Leidykla leido knygas rusy kalba
Vakan $aliy gyventojams ir ,,tamizdato knygy skaitytojams Soviety Sajungoje.

Leidykloje pasirodé J. Brodskio poezijos rinkinys ,,Sustojimas dykumoje®, L. Ciukov-
skajos apysaka ,,Nusileidimas po vandeniu®, A. Jakobsono studija ,, Tragedijos pabaiga®,
A. Kestlerio romanas ,,Akinanti tamsa“, B. Liviico atsiminimy knyga ,,Pusantraakis
Saulys“, M. Zos¢enkos apysaka ,,Prie§ sauléteki“ ir kitos knygos [52; 104]. 1990 m.
leidykla paskelbé akad. A. Sacharovo atsiminimy knygas. Leidyklos igleistos knygos buvo
siuniamos j SSRS [59).

Véliau, XX a. devintajame ir deSimtajame desimtmediais, leidykla knygas leido
epizodiskai.
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1.12. Leidykla ,,Chronika“ (,,Chronika Press*; ,, Khronika,
»Khronika Press“; H3damenscmeo «Xponuxa»)

Leidykla veiké Niujorke 19731984 m. Ja isteigé Valerijus Calidzé, Edwardas Kline’as
ir Peteris Brianas Reddaway’us [58; 79].

Leidykla renge ir spausdino knygas rusy ir angly kalbomis, daugiausia skirtas Zmogaus
teisiy ir disidenty judéjimo klausimams. Leidykla iSspausdino L. Aleksejevos, J. Baraba-
novo, V. Bukovskio, V. Calidzés, L. Ciukovskajos, P. Grigorenkos, D. Kaminskajos,
E. Kline’o, L. Kopelevo, M. Landos, A. Marcenkos, A. Sacharovo, V. Tur¢ino, kity autoriy
straipsniy ir dokumenty rinkiniy, veiklos apzvalgy, publicistikos ir politikos knygy.

Leidykla rusy ir angly kalbomis leido du informacinius Zurnalus — ,,Chronika
zaiCity prav v SSSR“ («Xponmka 3aumrel npas B CCCP»; ,,A Chronicle of Human
Rights in the URSS*, ,, Teisiy Soviety Sajungoje gynimo kronika®; 1973-1983 m.) ir
,»Chronika tekus¢ich sobytij“ («XpoHnKa Tekyumx coGhITHit»; ,Dabartiniy jvykiy
kronika®“, rusy kalba 1970-1984 m., nuo 1975 m. dar ir angly kalba ,,A Chronicle of
Current Events“) [58; 74]. Pastarasis Zurnalas, kaip ir tarptautinés organizacijos ,,Am-
nesty International“ nuo 1971 m. Londone leistas Zurnalas ,,A Chronicle of Current
Events®, atkartodavo nelegalaus Maskvos biuletenio tuo paciu pavadinimu praneSimus.
Nuo 1974 m. buvo leidZiamas informacinio biuletenio ,,Chronika tekuscich sobytij*
neperiodinis priedas ,,Archiv ‘Chroniki™ («ApxuB ‘XpoHHKH'»).

Leidyklos leistuose biuleteniuose buvo skelbiami pranesimai apie disidentinio
judéjimo jvykius Soviety Sajungoje, kartu ir Lietuvoje, nelegaliy Lietuvos leidiniy
,,Lietuvos kataliky baznycios kronikos*“ (,,Lietuvos kataliky baZnycios ,,Kronikos®),
»Ausra“, , Laisvés Sauklys”, ,,Varpas" ir kity vertimai j rusy kalba, Lietuvoje veikusios
neoficialios Helsinkio susitarimy stebéjimo grupés dokumentai [33].

Naudodamasi leidyklos sukauptu dokumenty ir leidiniy archyvu, XX a. devintojo
deSimtmecio pradZioje Zinoma zmogaus teisiy gynéja L. Aleksejeva, tuo metu gyven-
dama JAV, parase ,Kitamintystés Soviety Sajungoje istorija. Naujausias periodas®.
Knygos pirmaja laida leidykla paskelbé 1984 metais.

Leidyklos knygos ir periodiniai leidiniai {,,Chronika zadcity prav v SSSR*, ,,Chro-

ika tekuséich sobytij“, ,,Archiv ‘Chroniki’*) buvo siunciami j Soviety Sajunga.

1.13. Leidykla ,,Chalidze Publications*
(H3damenscmeo « Haaudse [labauxetiuencs)

Leidykla buvo jsteigta vietoj leidyklos ,,Chronika“ ir veiké 1979-1991 m.: iki 1983 m.
Niujorke, o po to Bensone, Vermonto v-ja, JAV. Ja jsteigé Valerijus Calidzé, remiamas
Jeilio universiteto (Yale University) déstytojo Edwardo Kline’o [33; 79].

Leidykla rusy ir angly kalbomis iSleido daugiau kaip 100 knygy: filosofijos veikaly
(G. Fedotovo, S. Kierkegaard’o, F. Nietzshe’s, B. Russello ir kt.), istorijos knygy



{N. Jevreinovo, R. Orlovos ir kt.), politologijos (V. Calidzés, S. Dukelskio, R. Med-
vedevo, B. Nikolajevskio ir kt.), religijotyros darby (T. Drozdovos, J. Mejendorfo ir kt.),
publicistikos koriniy (V. Bukovskio, V. Calidzeés, L. Kopelevo, Viktoro Krasino,
A. Zimino (Leonido Krasino) ir kt.), groZiniy knygy (J. Aleskovskio, A. Kestlerio ir
kt.), atsiminimy (N. Chrusgiovo, L. Ciukovskajos, N. Valentinovo ir kt.). 1988 m.
leidykla isleido V. Calidzés parengta veikala ,,Komunistiné opozicija Soviety Sajungoje
1923-1927 m.: i§ Levo Trockio archyvo“ (4 tomai).

Leidykla 1981-1988 m. leido neperiodinj leidinj ,,SSSR: Vnutrennije protivore-
¢ija* («CCCP: BHYTpeHHHE IPOTMBOpEYHs»; ,,SSRS: vidiniai prieStaravimai®), o
véliau - naujy knygy, pasirodanciy SSRS, perioding apzvalga ,,Russia“ angly kalba.
Dalis leidyklos spaudiniy patekdavo j Soviety Sajunga.

1.14. Leidykla ,,Ardis“ (,Ardis Publishers®; H3dameabcmeo «Apouc»)

Leidykla Ann Arbore, Micigano v-ja, JAV, 1971 m. jsteigé Micigano universiteto
literatiirologai rusistai Carlas Profferis ir jo Zmona Ellendea Proffer [26; 51; 98].
Leidykla angly ir rusy kalbomis pirmiausia leido knygas, kurios nebuvo leidzia-
mos SSRS, taip pat rusy literatiiros Zurnalg ,,Russian Literature* (,,Rusy literatira“).
Leidykla skatino rusy literatiiros tyrimus ir intensyviai publikavo rusy rasytojy
kiirinius — XIX a. klasiky (F. Dostojevskio, M. Lermontovo, A. Puskino, I. Turgenevo
irkt.), XX a. pirmosios pusés (M. Bulgakovo, V. Chodasevi¢iaus, O. MandelStamo ir
kt.), naujausiy rusy rasytojy (V. Aksionovo, A. Bitovo, J. Brodskio, S. Dovlatovo,
N. Gorbanevskajos, S. Sokolovo, V. Voinovi¢iaus ir kt.) [98]. Leidykla paskelbé nemaza
Soviety Sajungoje nespausdinty M. Cvetajevos, O. Mandelstamo, V. Nabokovo ir kity
kiriniy. XX a. atuntajame ir devintajame deSimtmetyje leido knygas angly kalba —
daugiausia rusy, taip pat ukrainieciy, lenky ir kity Ryty Europos tauty iSeivijos autoriy
kiirinius, jy vertimus, informacinius leidinius, kritikos darbus. Leidykloje angly kalba
pasirodé teminés rusy literatiiros antologijos ir kiti rusy literatiiros darbai.
1978-1983 m. buvo ileistos V. Nabokovo knygos ,,Trys krantai, ,,Neviltis®, ,,Sni-
pelis“, ,,Eilés“, ,,LuZino gynimas®, , Karalius, dama, valetas*, ,,Kvietimas mirties baus-
mei*, ,,Pninas; 1982 m. - €. Miloso veikalas ,,Poetikos traktatas“ (rusy k., i§ lenky k.
verté N. Gorbanevskaja), A. Amalriko publicistikos knyga ,,Disidento uZrasai“,
N. Gorbanevskajos eiléraséiy rinkinys ,,Medinis angelas“, F. Iskandero antiutopiné
apysaka ,,Triusiai ir smaugliai“ ir kitos knygos. Sios knygos buvo atsiystos | Maskva
ir Sankt Peterburga, tapo to meto salygomis gana populiarios [59]. 1979 m. leidykla
iSleido prie§ metus Maskvoje sudarytg ir sumaketuota 23 autoriy (A. Achmadulinos,
V. Aksionovo, A. Bitovo, F. Iskandero, S. Lipkino, I. Lisnianskajos ir kt.) neskelbty
kiiriniy literatiiros almanacha ,,Metropolis*.
Leidyklos knygos buvo veréiamos geriausiy JAV vertéjy ir rusisty, kruopséiai
parengtos spaudai, pateikiami platiis komentarai ir papildomi duomenys. 1983 m.
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iSleisti I. Turgenevo ,,Laiskai“, kuriuos iSverte D. Lowe, buvo pripaZinta viena geriausiy
JAV pasirodziusiy knygy.

2002 m. Sig leidykla jsigijo JAV leidykla ,, The Overlook Press“ (Niujorkas ir
Vudstokas, Niujorko v-ja, JAV). Leidykla spausdina akademinius ir mokomuosius
spaudinius angly kalba — rusy literatiiros kiiriniy vertimus, informacinius leidinius,
kritikos darbus.

1.15. Leidykla ,,Trecioji banga“(,,The Third Wave*;
H30amenavcmeo « Tpemoa eonna»)

Leidykla, pavadinta pabréZiant jos steigéjy priklausyma treciajai porevoliucinei rusy
iSeivijos bangai, 1976 m. Montgerone (MonZerone) prie ParyZiaus jsteigé vertéjas ir
publicistas, meno kiiriniy kolekcininkas ir parody organizatorius Aleksandras Gleze-
ras [45]. 1980 m. leidykla persikele j Jersey City, netoli Niujorko, Niu Dzersio v-ja,
JAV, 0 1992 m. - j Maskva.

Leidykla leido literatiiros, visuomeninj politinj ir filosofijos almanacha ,, Tretja
volna* («TpeTws BoMHa»; 1976-1986, 1997 m.), literatiiros Zurnalg ,,Strelec* («Crpe-
nen»; nuo 1984 m.), iSspausdino apie 60 prozos, poezijos, publicistikos, atsiminimy
knygy rusy kalba, kai kurias jy kartu su ParyZiaus leidykla ,Albatros“ -
A. Glezero, V. Maksimovo, J. Terapiano, G. Vladimovo, V. Voinoviciaus ir kity
kurinius [45). Leidykloje pasirodé J. Brodskio ,,Rinktiniai rastai“ (4 tomai), menotyros
monografijos, knygy serijos ,,Naujosios rusy poezijos biblioteka®, ,,Naujosios rusy
prozos biblioteka®, ,,Naujojo rusy meno biblioteka“.

Nuo 1980 m. leidykloje parengty knygy antraStiniame lape ir periodiniy leidiniy
paantrastéje buvo nurodoma, kad jie isleisti Paryziuje, Maskvoje ir Niujorke. Leidyklos
knygos, Zurnalas ,,Strelec* ir almanachas ,, Tretja volna“ buvo nelegaliai platinami
Soviety Sajungoje.

1.16. Zurnalas ,,Kontinent“ (« Konmurenms)

Literatiiros, visuomeninis politinis ir religinis ketvirtinis zurnalas , Kontinent*“ («Kon-
THHEHT») buvo jsteigtas ParyZiuje 1974 m. Nuo 1991 m. Zurnalas leidZiamas Mask-
voje.

Zurnalas buvo sumanytas telkti ir konsoliduoti jvairiy Ryty Europos tauty — rusy,
lenky, ceky, vengry, Ryty Vokietijos i§eiviy inteligentijos organizacijas, veikusias jvai-
riose Vakary Salyse [101].

Iki pertvarkos pradZios Zurnalas buvo svarbiausias antisovietinés publicistikos
periodi is leidinys. Jis daugiausia skelbdavo rusy iSeivijos ir ,,samizdato kirinius [61].
Retkaréiais jame pasirodydavo ir kai kuriy Lietuvos, Latvijos, kity Saliy disidenty ir
iSeivijos atstovy straipsniy.
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Zurnalo steigéjas ir vyriausiasis redaktorius 1974-1992 m. buvo radytojas Vladi-
miras Maksimovas. Nuo 1992 m. Zurnalg redaguoja Igoris Vinogradovas.
_1974-1991 m. zZurnalas buvo leidziamas Vakary Europoje: Zurnalo redakcija buvo
Paryziuje, o tiraZas spausdintas Frankfurte prie Maino veikusioje Rusijos solidaristy
Liaudies darbo sajungos spaustuvéje [95]. DidzZioji Zurnalo tiraZo dalis buvo skleidZia-
ma Soviety Sajungoje (Archangelske, Karaliauciuje, Maskvoje, Sankt Peterburge, No-
vosibirske ir kt.) atvykstanéiy PasiprieSinimo internacionalo nariy, jirininky, turisty,
jvairiy delegacijy nariy [61].

1.17. Religiniy ir dvasinio wrinio knygy leidykla ,,Ziznj s Bogom*
(:,La Vie avec Dieu"; Hzdamenscmeo «Xuszuv ¢ Bozom»)

Leidykla veiké Briuselyje 1945-2000 m. J3 jsteigé ir jai vadovavo Irina Posnova, véliau
nuo $estojo deSimtmecio pabaigos — kartu su Antonijumi Ilcu [63].

1954 m. Vatikano Ryty baZny¢iy kongregacijos (Roma) vadovo kardinolo
E. Tisserano iniciatyva Briuselyje buvo jsteigtas religinis ,,Ryty kriks¢ionybés Zidinys*
(,,Foyer Oriental Chretien*), j kurj buvo jtraukta leidykla »Ziznj s Bogom*“ ir rusy
iSeivijos kataliky bendruomené.

Per 55 veiklos metus leidykla i§ viso i§spausdino daugiau nei 160 knygy bendru
tirazu, virsijanciu 2,0 min. egz. [107]. Buvo isleista vadinamoji ,,Briuselio Biblija“, rusy
filosofy ir poety — V. Solovjovo ,,Rastai* (13 tomy 7 knygomis, 1966-1970 m.),
Viadeslavo Ivanovo ,,Rinktiniai ratai“, taip pat Zinomi veikalai - M. Gavrilovo ,,Bib-
linés teologijos Zodynas“, V. Solovjovo ,,Rusy idéja” ir kiti. Leidykloje pasirodé rusy
ir kity tauty filosofy, mastytoju, rasytojy, dvasininky N. Arsenjevo, D. Dudko, V. Iljino,
J. Komnijevskio, E. Lellote, Luko (V. Voino-Jasenevskio), F. Mauriaco, D. Merezkov-
skio, M. Posnovo, S. Tyszkiewicziaus ir kitos knygos, daug baZnytinés sviec¢iamosios ir
mokomosios literatiiros.

1969 m. leidykla anonimiskai ispausdino pirmajj Rusijos mastytojo protojeréjaus
Aleksandro Menio veikalg ,,Dangus zeméje“. Tai prilygo A. SolZenycino knygy pasi-
rodymui leidykloje ,,YMCA-Press* 1968 m. Kaip daugelis A. SolZenycino knygy
pirma karta buvo i8leistos leidykloje ,, YMCA-Press“, taip dauguma A. Menio funda-
mentaliy veikaly (,,Zmonijos siinus religijos istorija ,,Kelio, tiesos ir gyvenimo
beieskant®, 6 tomai, I laida, 1970-1983 m., II laida, 1981-1987 m. ir kt.) pirmg karta
pasirodé leidykloje ,,Ziznj s Bogom*. Iki pat viesumo laikotarpio dél gresianéiy rep-
resijy A. Menio knygos buvo leidZiamos arba anonimiskai, arba Andrejaus Bogoliubo
ir Emanuilo Svetlovo slapyvardziais. Nuo 1969 m. dvi deSimtis mety leidykla kasmet
iSleisdavo po viena dvi A. Menio knygas. 1ki 2003 m. vidurio A. Menio knygos, ypa¢
veikalai ,,Zmonijos siinus“, ,,Kelio, tiesos ir gyvenimo beieskant®, jvairiy leidykly buvo
isleistos 14 kalby bendru 6,0 min. egz. tirazu [107). Kai kurios leidyklos ,,Ziznj s
Bogom® knygos pasirodé be leidimo mety.
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Leidykloje €jo religinis Zurnalas, i§ pradziy pavadinimu ,,Russkij katoli¢eskij vest-
nik“ («Pycckuit Karonmyeckmit BECTHHK»; 1951-1952 m.), po to ,,Rossija i Vselens-
kaja cerkovj” («Poccus B Beenernckas niepkoBb»; 1953-1970 m.), dar véliau ,,Lo-
gos“ («Jloroc»; nuo 1971 m.).

1962 m. Helsinkyje KGB agentai pagrobé ,,Ryty kriks¢ionybés Zidinio“ darbuo-
toja, viena leidyklos autoriy Sventika Joana Kornijevskj, vykdZiusj religiniy knygy
sklaidos veikla [63]. Nuo 1962 m. leidyklos knygy ekspedicijos tarnybai, nuolat siun-
tusiai religines knygas | SSRS, vadovavo protojeréjus Kirilas Kozina.

1990 m. leidykla paskelbé rusy filosofo A. Vanejevo atsiminimus ,,Dveji metai
Abezéje. L. Karsavinui atminti“ ir G. Vettero biobibliografing apybraiZa, skirtg
L. Karsavinui. Leidyklos knygos i§ pradZiy pamazu, o nuo XX a. septintojo dedimtme-
¢io vidurio vis placiau keliavo j Rusija, pasickdamos ir kitas Ryty Europos $alis.

1.18. Biblijos vertimy institutas (Institutet for Bibeloversittning, IFB; Institute
for Bible Translation, IBT; Hucmumym nepesoda Bubauu, HIIb)

Biblijos vertimy instituta Svedijoje 1973 m. steigé kroaty iseivis slavistas, poetas
Borislavas Arapovichius [21]. Institutas veiké Bromma, Stokholmo priemiestyje. Pir-
maisiais veiklos metais (1973-1979 m.) institutas vadinosi Ryty Biblijos institutu
(East Bible Institute). Véliau instituto filialas buvo jsteigtas Helsinkyje, o 1990 m.
daugelis instituto darbuotojy persikélé | Maskva, kur lig Siol tgsia Biblijos vertimy ir
leidybos veikla {22].

XX a. aftuntajame~devintajame deSimtmetyje instituto darbuotojai Biblijos teks-
tams versti pasitelkdavo vertéjus i§ Ryty Europos tauty iseivijos. Jy parengti pradiniai
vertimy rankra$¢iai buvo koreguojami surasty nelegaliy teksty korektoriy, o véliau ir
vertéjy, gyvenusiy Soviety Sajungoje. Vertimy, kuriy tekstus reikéjo koreguoti tobula
$nekamaja kalba, rankraiéiai daZniausiai buvo vezami j SSRS ir atgal j Svedija per
Suomijos teritorija paslépti turisty aprangoje, bagaze arba automobiliy sléptuvése.

Institutas leido ir tebeleidzia ,,Biblija“, ,,Aiskinamaja Biblija“, ,,Biblija vaikams*
ir kitas religines knygas rusy, ukrainieciy, baltarusiy, esty, latviy, lietuviy, kitomis Ryty
ir Vidurio Europos, Rusijos tauty kalbomis. 1983 m. institutas isleido dvi pirmasias
,»Biblijos vaikams“ laidas - lietuviy ir rusy kalbomis (tirazai buvo po 5000 egz.) [21].
Paskui knyga buvo ver¢iama j kitas kalbas. I8leista 30 kalby bendru 8,0 min. tirazu,
ji tapo gana populiari Ryty Europoje. Knygos laidos, i$ jy lietuviy ir rusy kalbomis,
buvo leidZiamos pakartotinai.

Pastaraisiais metais institutas yra Biblijos vertimy asociacijos ,, Wycliffe Associa-
tes“ (Rhyl, DidZioji Britanija) viena vertimy agenttry [22]. Instituto partneriai - to
paties pavadinimo autonominiai institutai veikia Svedijoje, Suomijoje, JAV, Kanadoje
ir Didziojoje Britanijoje, koordinuojami pagrindinés instituto jstaigos Maskvoje.
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2. Rusy iseivijos ir kity uisienyje
iSéjusiy leidiniu sklaida Ryty Europos Salyse

Rusi; iSeivijos literatiira Lietuva, Rusija ir kitas kaimynines 3alis pasiekdavo jvairiais
keliais.

Leidyklos “Posev* ir kitiems Rusijos solidaristy Liaudies darbo sajungos (LDS)
leidiniams leisti ir platinti 1950-1954 m. buvo suformuotas leidyklos periodiniy
leidiniy redakeinis ir sklaidos kompleksas [95]. Tuo laikotarpiu buves Prancizijos
pasipriesinimo judéjimo dalyvis Vigenas Nersesianas, vykdydamas Rusijos laisvés ko-
vos sajungos (SBSR) zumalo ,,Vozrozdenije* («Bo3apoxnenue»; ParyZius) redakcijos,
kurioje jis dirbo, ir LDS Centro uzduotis, vykdavo j Suomija, Jugoslavija, Cekoslovakija
[42]. Siose $alyse jis formavo rysio kanalus literatiirai | SSRS persiysti. Suformuotam
LDS spaudiniy sklaidos kompleksui vadovavo Zurnalo ,,Posev* vyriausiasis redakto-
rius. Kompleksa sudare leidyklos ,,Posev* knygy leidybos ir periodiniy leidiniy redak-
cijos, ekspedicija, leidyklos generalinés ir prekybos atstovybés. Tokios atstovybes veike
Vakary Europos $alyse, JAV, Brazilijoje, Venesueloje, Izraelyje, Japonijoje, Australijoje.
Komplekso vadovai ir darbuotojai pasitilé ir pradéjo naudoti, tobulino ir modifikavo
daugelj nelegaliy literatiiros siuntimo ir sklaidos metody [44].

Rusy iSeivijos ir kiti uzsienyje iSleisti rusy kalba leidiniai buvo platinami Soviety
Sajungoje originaliais spaudiniais ir kopijomis: iki XX a. a§tuntojo deSimtmecio pra-
dZios nelegaliai buvo gaminamos ir platinamos leidiniy fotokopijos, o nuo XX a.
aStuntojo deSimtmecio pradZios, nepaisant jvairiy valdZios jvesty apribojimy ir grieZtos
kopijavimo aparaty ir biury kontrolés, — leidiniy fotokopijos arba elektrografinés
kopijos (kserokopijos) [33; 59). Istraukos tiek i§ ,,tamizdato®, tiek i$ ,,samizdato”
kiiriniy (V. Maksimovo, A. Sacharovo, A. Solzenycino, G. Vladimovo ir daugelio kity),
i§ iSeivijoje leisty Zurnaly ,,Grani“, ,,Kontinent® ir kity straipsniy buvo perraSomos
ranka arba perspausdinamos spausdinimo masinéle, o paskui platinamos.

Vieni aktyviausiy ,,tamizdato“ knygy platintojy Maskvoje ir Pamaskvyje buvo Zinomi
disidentai — buvusi leidyklos ,,Nauka“ («<Hayka») redaktoré Liudmila Aleksejeva, aka-
demiko A. Sacharovo Zmona Jelena Bonner, Vladimiras Bukovskis, ispany kalbos spe-
cialistas, vienas seniausiy ,,samizdato® leidiniy platintojy Aleksandras Gribanovas, gene-
rolas majoras Piotras Grigorenka, Galina Salova-Liubarskaja [83]. Vienas pirmujy ,.ta-
mizdato“ spaudiniy platintojy Sankt Peterburge buvo poetas, vertéjas, architektiiros is-
torikas Vasilijus Betakis, nuo 1959 m. skleides gautus i§ uZzsienio leidinius. 1973 m. jis
emigravo j Pranciizija ir tapo Zurnaly ,,Kontinent“ ir ,,Grani* redakcijy darbuotuoju.
Véliau ,tamizdato” kiirinius Sankt Peterburge platino rasytojai Andrejus Arjevas, Serge-
jus Dovlatovas, opozicinio judéjimo organizatorius ir dalyvis Levas Volochonskis ir kiti.
Minéty ir kity ,,tamizdato” spaudiniy platintojy i§ LDS spaudiniy sklaidos komplekso,
fondo ,,Pagalba SSRS tikiniesiems®, Tarptautinés literatiiros asociacijos ir Tarptauti
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literatliros centro punkty uzsienyje, i§ uZsienyje gyvenusiy biiuliy ir paZjstamy per
uzsienio $aliy korespondentus, diplomatus, XX a. knygneSius ir kurjerius gaunamos
knygos Maskvoje, Pamaskvyje, Sankt Peterburge ir kitur buvo paslapciomis perfotogra-
fuojamos, kopijuojamos, i§ dalies arba istisai perspausdinamos spausdinimo masinélé-
mis, o fotokopijos, kserokopijos ar atspaudai skleidziami visuomenéje.

Uzsienyje rusy kalba isleisti leidiniai septintajame deSimtmetyje pasickdavo Mask-
v3, Sankt Peterburga, Niznij Novgoroda, kitus Rusijos miestus {4]. Tame desimtmetyje
Rusijoje nelegaliai daugiausia buvo platinami tokie rusy iSeivijoje isleisti leidiniai: V.
Arsenjevo (Aleksejaus Poremskio) ,,Idéjy skatinami*, A. Avtorchanovo ,,ValdZios tech-
nologija®, N. Berdiajevo ,,Rusijos komunizmo i§takos ir esmé“, M. Dzilo ,,Naujoji
klase®, G. Fedotovo ,,Naujasis miestas“, LDS programa ir broSiiiros, almanachas ,,Mos-
ty* (Miunchenas) ir kiti. AStuntajame—devintajame deSimtmetyje uzsienyje isleisti ,,ta-
mizdato® leidiniai pasickdavo Maskva, Sankt Peterburga, kitus europinés Rusijos mies-
tus (Saratova, VoroneZ3 ir kt.), Ryga, Talina, Vilniy, Kijeva, Siaurés Kaukaza ir Sibira
(Novosibirska, Tomska) [69]. Kaip rodo rusy iSeivijos spaudoje paskelbti duomenys,
XX a. aStuntajame—devintajame deSimtmetyje Rusijoje nelegaliai buvo platinamos Sios
»tamizdato“ knygos: A. SolZenycino ,,Gulago archipelagas®, ,,Pirmajame rate“, ,,Vézi-
ninky korpusas®“, ,,Viena Ivano Denisovitiaus diena“, ,,LaiSkas Soviety Sajungos va-
dams®, ,,Rastai“ (daZniausiai nedidelio formato laida, isleista leidykloje ,,YMCA-
Press*), ,,Rinktiniai rastai“ (paprastai mikropublikaciné laida, iSleista leidykloje ,,Po-
sev*), jo parengtas jvairiy autoriy straipsniy rinkinys ,,I§ po luity“, N. Berdiajevo
,»Rasty rinkinys“, J. Ginzburg ,,Status marSrutas“, N. Gorbanevskajos eiléras¢iy rinki-
niai, V. Grosmano ,,Viskas teka...“, V. Maksimovo ,,Septynios kiirimo dienos®,
A. Marcenkos ,,Mano parodymai“, V. Nabokovo romanai, G. Orwello romanai ,,1984*
ir ,,Galvijy ferma“, A. Sacharovo straipsniy rinkinys ,,Apie $alj ir pasaulj“, Arkadijaus
ir Boriso Strugackiy ,,Pasaka apie Trijule®, ,,Sraigé paslaitéje*, V. Salamovo ,,Kolymos
apsakymai“, A. TruSnoviciaus ,,Zygdarbio kaina“, G. Vladimovo ,,I§tikimasis Rusla-
nas“, V. Voinoviciaus ,,Ivankiada“, A. Zinovjevo ,,Svytinéios viriinés“ [69; 92]. Soviety
Sajungoje, pirmiausia Maskvoje ir Sankt Peterburge, i§ dalies Lietuvoje, Latvijoje ir
kituose kra§tuose, nuo §estojo deSimtmecio pradZios buvo platinami rusy iSeivijos
periodiniai leidiniai ,,Grani“, ,,Posev”, ,,Russkaja myslj“, nuo Sestojo deSimtmecio
vidurio — Zurnalas ,, Vestnik Russkovo Studenceskovo Christianskovo DviZenija“, nuo
atuntojo desimtmecio vidurio - Zurnalai ,,Kontinent“, ,,Golos zarubeZja* («['omoc
3apybexnsi»; Miunchenas, vyr. redaktoré prof. V. Pirozkova), ,,Sintakse” («CHHTaKcHC»,
Paryzius), ,,Strelec”, almanachas ,, Tretja volna“ [32; 33; 108].

Nemaza knygy i§ uZsienio Lietuva, kaip ir Rusija, Latvija, Estija, pasiekdavo i§
Svedijos ir Suomijos. Stokholme draudziamos literatiiros siuntima j Baltijos alis ir
Rusijg organizavo ir vykde iSeiviy i§ §iy Saliy organizacijos — Esty nacionalin€ taryba,
Latvijos nacionalinis fondas, Latvijos socialdemokraty darbo partija, LDS ir kitos, taip pat
Baltistikos institutas (Baltiska institutet), veikiantis Stokholme nuo 1970 mety. XX a.
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Sestajame desimtmetyje Svedijoje ypa¢ aktyviai veiké LDS uZdarojo sektoriaus uzsienio
operatikos sistemos Svedijos ruozo vadovas Aleksandras Timofejevas, Latvijos nacio-
nalinio fondo pirmininko Zymaus latviy poeto Andrejo Eglycio (Eglitis) vadovaujama
leidybiné grupé (A. Eglitis, publicistas Andrejs Johansons, poeté Veronika Strelerte),
astuntajame desimtmetyje — Svedijos spaudos ir radijo zurnalistas, LDS Zurnalo ,,Po-
sev* korespondentas Alexas Militsas, Tarptautinés literatiiros asociacijos Svedijos punkto
vadovas Robertas Stewartas, Latvijos socialdemokraty darbo partijos uzsienio komiteto
pirmininkas Bruno Kalnins [6; 33; 53; 60; 70; 95].

XX a. septintajame—devintajame deSimtmetyje kickvieng ménesj Maskvos, Sankt
Peterburgo oro uosty muitinése, Bresto, UZgorodo, kitose pasienio punkty muitinese ir
pasienio tikrinimo postuose, jvairivose SSRS miestuose ir vietovése buvo sulaikoma ir
konfiskuojama tiikstanciai egzemplioriy nelegaliai jvezamy knygy, Zurnaly, laikrasciy,
brositry [19]. Vien tiktai Baltarusijoje i§ jvaZiuojanciy j SSRS uZsienieciy 1979 m. buvo
konfiskuota 59 000 vnt. antisovietiniy leidiniy ir religiniy reikmeny, o 1981 m. - jau
117 000 vnt. {36, 5).

2.1. Siuntimas oro balionais

Nuo 1950 m. pabaigos i§ Vakary Berlyno, 1951-1957 m. i§ jvairiy VFR, Svedijos ir
Suomijos vietoviy leidyklos ,,Posev* ir Centrinio politiniy iSeiviy susivienijimo (COPE)
leidiniai buvo siunéiami j Ryty Vokietija ir Soviety Sajungg oro balionais [77; 95; 102].
Nedideliy meteorologiniy baliony taikiniais buvo Soviety Sajungos kariniai daliniai,
dislokuoti Ryty Vokietijoje. Dideli oro balionai galéjo perskraidinti iki 30-90 kg
leidiniy nuskrisdami keletg $imty, kartais net keleta tikstanciy kilometry. Oro balio-
nais paskleisti LDS leidiniai, i§ jy savaitrastis ,,Posev”, nuo 1951 m. buvo aptinkami
Baltijos $alyse, Baltarusijoje, Ukrainoje, europinéje Rusijos dalyje, kartais Kazachstane,
Sibire ir Tolimuosiuose Rytuose.

Oro balionus skrydZiams rengé speciali LDS brigada, dirbusi vadinamojoje ,,Soli-
darsko* gyvenvietéje prie Bad Homburgo, Heseno Zeméje, VFR. IS viso 1951-1957 m.
LDS oro balionais persiunté j Ryty Vokietijg ir Soviety Sajungg per 97 min. atsiSau-
kimy, beveik 8,0 mln. laikras¢iy, beveik 1,0 min. Zurnaly ir brosiarny [77). Vien tiktai
1956-1957 m. Lietuvoje buvo aptikta per 22 000 LDS ir COPE lapeliy, savaitras¢iy
,»Posev* ir kity mikropublikacijy, atsiysty oro balionais [3, 94]. Keliolika Lietuvos
gyventojy tokius leidinius, tuo metu, atrodé, neZinia i§ kur atsiradusius, verte j lietuviy
kalba ir platino.

2.2. Uizsienio operatikos sistema

Pokario metais pirmiausia rusy iseivijos organizacijy (LDS, SBONR) leidiniai buvo
platinami tarp Soviety Sajungos kariy, dislokuoty Ryty Vokietijoje ir Austrijoje: Ryty
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Vokietijoje tokie leidiniai (lapeliai, brosiiiros, knygos) buvo platinami 1948-1961 me-
tais, Austrijoje — 1948-1955 metais. Sig veikla LDS nariai vadino akcijomis ,,Berlyno
kryptimi“ ir ,,Vienos kryptimi“.

Nuo 1948-1951 m. Vakary Europos Saliy uostuose ir didziuosiuose miestuose
veiké LDS operacijy sektorius arba operacinés veiklos uzsienio Salyse (vadinamoji
uzsienio operatikos) sistema [95]. Ja sudaré jvairiose Salyse gyvenantys LDS aktyvistai
ir spaudiniy platintojai, kurie uzmegzdavo rysius su i§ Soviety Sajungos atvykusiais
jurininkais, turistais, sportininkais, delegacijy nariais, SSRS diplomatiniy ir prekybos
atstovybiy darbuotojais. I§ pastaryjy LDS uzsienio operatikos darbuotojai surinkdavo
duomenis apie jvykius ir gyvenima Soviety Sajungoje, o jiems perduodavo leidyklos
»Posev* ir kity LDS leidiniy [8; 95]. Sistemos aktyvistai didziaja operacijy dalj vykde
uostuose. Si uzsienio operatikos dalis buvo vadinama uosty operatika.

LDS uzsienio operatikos sistema sudaré keturi operaciniai teritoriniai ruoZai —
Siaurés jiros arba Lamanso (centras Roterdame, Nydelandai; veikla aprépe Belgija,
Didzigja Britanija, Nyderlandus, i§ dalies Siaurés Pranciizija), Siaurés (centras veiké
pakaitomis Hamburge, Liubeke ir Bremene, VFR,; veikla aprépé Siauring VFR dalj,
Danija, Norvegija, pieting Svedijos dalj), Svedijos (centras Stokholme; veikla aprépé
centring Svedijos dalj ir i dalies Suomija) ir Piety (centras Romoje; veikla aprépé
Italijg ir Graikija) {95]. Be to, LDS uZsienio operatikos veikla buvo vykdoma Ispanijos,
pirmaisiais veiklos metais dar ir Egipto, Turkijos uostuose, netgi Irane. Kiekvienas
ruoZas buvo sudarytas i teritoriniy skyriy. Iki 1969 m. uZsienio operatikos sistema
priklausé¢ LDS uzdarajam sektoriui, kuriam vadovavo organizacijos §tabas, o véliau —
LDS Centrui, vykdZiusiam atvirg veikla.

Jirininkams i§ Sankt Peterburgo, Rygos, Klaipédos ir Karaliauciaus uosty LDS
uZsienio operatikos aktyvistai perduodavo Zurnalus ,,Grani“, ,,Posev”, daugiausia jy
mikropublikacines laidas, organizacijos ar jos antriniy komitety leidziamus laikrasCius
,»Vachta“ (,,Vachta svobody*; «Baxra», «Baxta cBOGOn®I»), ,,Komsomolskaja prav-
da“, rusy iSeivijos laikrastj ,,Russkaja myslj“ («Pycckas MBICib»; ParyZius) [18; 43;
93; 95; 102].

1968-1988 m. LDS uzZsienio operatikos darbuotojai perdave j Soviety Sajungg apie
0,8 min. LDS leidiniy [77]. LDS uZdarasis sektorius ir uzsienio operatikos sistema
veike iki 1990-1991 mety.

LDS Centro ir leidyklos ,,Posev leidinius buvo galima jsigyti organizacijos klu-
buose, kurie veiké Paryziuje ir Frankfurte prie Maino, iSeiviy i§ Rusijos ir Knygy
mainy projekto knygynuose Vakary Europoje, Amerikoje, Australijoje. Vien Vakary
Vokietijoje leidyklos ,,Posev* knygas XX a. a§tuntajame desimtmetyje platino 16 kny-
gyny Baden Badene, Bremene, Frankfurte prie Maino, Hamburge, Karlsruhéje ir Kitur.

Uzsienio operatikg Vakary Europos $aliy didziuosiuose miestuose ir uostuose
greta LDS nariy vykde ir kitos iSeivijos organizacijos (SBONR, Nacionaliné SSRS
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tauty lyga), Knygy mainy projekto asociacijos ir jy regioniniai punktai [7]. LDS uzsie-
nio operatikos darbuotojy ir Knygy mainy projekto spaudiniy platintojy buvo galima
sutikti jvairiy Vakary Europos $aliy uostuose nuo Kanary saly iki Stokholmo ir
Helsinkio (Antverpene, Geteborge, Havre, Las Palme Kanary salose, Roterdame ir
kt.), taip pat Vakary Europos $aliy didZiuosinose miestuose (Aténuose, Hamburge,
Londone, Miunchene, ParyZiuje ir kt.).

2.3. Siuntimas ofialivoju pastu: ,strélés  ,,amirai“

Knygos ir meno albumai j SSRS ir kitas Ryty Europos $alis oficialiuoju pastu daZniausiai
buvo siunciami iSeiviy i§ §iy Saliy - savanoriy talkininky, ruo3usiy ir siuntusiy pasto
siuntas su literatiira. Spaudiniy pariipindavo i§eiviy organizacijos ir Knygy mainy pro-
gramos spaudiniy sklaidos tinklo regioniniai punktai. Ypac aktyviis knygy platintojai ir
siuntéjai buvo Vakary Europos ir JAV universitety (Kolumbijos, Kornelio, Floridos
valstijos ir kt.), kultiiros jstaigy darbuotojai — iSeiviai i§ Ryty Europos 3aliy.

LDS ir kity rusy iSeivijos organizacijy leidiniy ar straipsniy kopijy siuntimas pastu
i Soviety Sajunga jvairiais atsitiktiniais adresais buvo vadinamas ,,strélémis“ [103].
Tokios akcijos vyko 1960-1987 m. (77]. LaisSkais j SSRS pagal ,,strélés” akcijg buvo
leidiniai ar jy istraukos.

LDS nariy siunciamos ,,strélés“ skriejo i§ 30 Saliy [76; 77; 103]. Jas rengé ir siunté
daugiau nei 600 Zmoniy. Kasmet buvo iSsiunciama 30 00040 000 laisky ir bandero-
liy, t. y. vidutiniskai po 8-11 laiky ir banderoliy kasdien. 1984 m. duomenimis, 1960
1983 m. ne maziau kaip 50-70 proc. laisky, pasiysty vykdant ,,strélés” akcija, pasieke
adresatus Soviety Sajungoje [103].

1983-1987 m. uzsienyje isleisti spaudiniai buvo siunciami Soviety Sajungos pilie-
¢iams, laikinai gyvenantiems uZsienyje, — Zurnalistams, diplomatiniy ir prekybos atsto-
vybiy darbuotojams. Tokias akcijas LDS nariai vadindavo ,,amiirais“ [44].

I Lietuva, kaip ir j kaimynines $alis, oficialiuoju pastu buvo siunciama daug
uzsienyje iSleisty leidiniy. Archyviniai duomenys rodo, kad vien per 1957 m. antrajj
pusmetj Soviety Sgjungoje buvo sulaikyta daugiau kaip 9000 antisovietiniy leidiniy,
siysty j Lietuva pastu [3, 96]. Dalis leidiniy buvo rusy kalba. Daugiausia leidiniy buvo
siunciama i§ JAV, VFR, Pranciizijos, Belgijos, DidZiosios Britanijos ir Nyderlandy.

Vilniaus, Siauliy ir kity miesty jmonés XX a. $eitajame desimtmetyje gaudavo
uZsakytg jranga i§ Vakary $aliy, kurioje aptikdavo LDS leidiniy [3].

2.4. Siuntimas per uZsienio $aliy korespondentus ir diplomatus

Rusy iSeivijos ir kitus uZzsienyje iSleistus leidinius Soviety Sajungoje skleidé 3alyje
akredituoti uZsienio korespondentai, uZsienio $aliy ambasady Maskvoje ir konsulaty
Sankt Peterburge diplomatai, ypac kilusieji i$ Rusijos.
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Bene aktyviausi tokiy leidiniy platintojai Maskvoje XX a. aStuntajame—devintaja-
me deSimtmetyje buvo to meto Pranciizijos naujieny agentiiros ,,France-Presse“ (AFP)
korespondentai Nicola Miletichius (Nikolajus Miletiius), Serge Romensky (Serzas
Romenskis) ir Vladimiras Zediliaginas [87]. Jie draudziamy leidiniy siuntas Maskvoje
gaudavo diplomatiniu paStu i§ ParyZiaus.

Siy korespondenty paskyrimu dirbti Maskvoje riipinosi rusy iSeivijos organizacijy
ir Knygy mainy projekto vadovai, i§ Rusijos kil¢ agentiiros ,,France-Presse* redakto-
riai. 1950-1969 m. Sios agentiiros redaktoriumi ParyZiuje dirbo Arkadijus Stolypinas
- ilgametis LDS uzsienio santykiy sektoriaus vadovas [102]. Véliau, XX a. a§tuntajame
desimtmetyje Sios naujieny agentiiros vyriausiuoju techniniu redaktoriumi tapo S. Ro-
mensky, lig tol buves agentiiros Maskvos biuro korespondentu ir tuo pat metu inten-
syviai platings LDS spaudinius Rusijoje.

Diplomatiniu patu ir diplomatiniu bagazu j SSRS buvo siunciama ir pervezama
nemaza leidykly ,, YMCA-Press“, ,,Posev", ,,2iznj s Bogom*, Tarptautinés literatiiros
asociacijos ir kity organizacijy iSleisty knygu, rusy iSeivijos laikraséiy ir Zurnaly (,,Gra-
ni“, ,,Posev”, ,,Russkaja myslj“ ir kt.) [50; 82].

2.5. Kurjeriai, keliauninkai, , ereliai“

Daug draudziamy leidiniy pasiekdavo Rusijos, Lietuvos ir kity kaimyniniy $aliy gyven-
tojus parengty kurjeriy ir XX a. knygnesiy keliauninky déka. Nuo $estojo deSimtmecio
pabaigos kurjerius j SSRS siysdavo LDS, jos antrinés organizacijos, Knygy mainy
projekto spaudiniy leidybos ir sklaidos tinklo asociacijos (Tarptautiné literatiiros aso-
ciacija, Tarptautinis literatiiros centras ir kt.), Pasiprie§inimo internacionalas, Zurmalo
,,Kontinent* redakcija, jvairios religinés misijos ir organizacijos [76; 95; 99; 102].
Vykdami j SSRS kaip turistai ir j komandiruotes kai kurie Vakary Europos $aliy ir
JAV gyventojai pervezdavo lagaminuose pasléptos draudziamos literatiiros.

Leidyklos ,,Ziznj s Bogom* isleistos knygos 1958 m. buvo pristatytos pasaulinéje
parodoje ,,EXPO-58“, vykusioje Briuselyje. Parodos metu turistams i§ SSRS leidyklos
knygos buvo dalijamos nemokamai. Po to leidykla uZzmezgé rysius su Rusijos turistais,
kurie pervezdavo leidyklos knygas j SSRS. Daug leidyklos ,,Ziznj s Bogom* ir Biblijos
vertimy instituto isleisty knygy atgabendavo jirininkai, ir Suomijos ir Svedijos turistai.
Religiniy knygy skaitytojai Soviety Sajungoje ypac mégo A. Menio veikalus, iSleistus
leidykloje ,,Ziznj s Bogom“. Prasidéjus pertvarkai, leidykla nemokamai siysdavo kny-
gas j Soviety Sajungg jvairiais Zinomais adresais.

1983 m. Latvijoje buvo suimtas Janis RoZkalnis, uZmezggs rysius su humanitarine
evangeliskyjy krik¢ioniy baptisty organizacija ,,Gaismas akcija“ (,,Sviesos akcija®) ir
Biblijos vertimy institutu Stokholme [33].

1961-1991 m. Paryziuje veikgs fondas ,,Pagalba SSRS tikintiesiems* daugiausia
uzsiémé knygy, pirmiausia ileisty leidyklose ,, YMCA-Press“, ,,Posev”, Tarptautineés
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literatiiros asociacijos (Roma), Zurnalo ,,Vestnik Russkovo Christianskovo DviZenija“
siuntimu ir gabenimu j SSRS. Rusy studenty krikscionidkojo judéjimo ir fondo ,,Pa-
galba SSRS tikintiesiems* vadovas Kirilas Jel¢ianinovas (ParyZius), jo bendraminéiai
perduodavo spaudinius per turistus, vykstancius j SSRS. Be to, jie intensyviai siysdavo
knygas oficialiu pastu j Soviety Sajungg ir specialistams i§ SSRS, laikinai dirbantiems
Afrikos Salyse [60]. 1961-1989 m. fondo ,,Pagalba SSRS tikintiesiems* nariai ir ben-
draminciai i§ viso persiunté ir pervezé j SSRS daugiau kaip 1,0 min. egzemplioriy
knygy [106].

XX a. septintajame-a§tuntajame deSimtmetyje Soviety Sajungoje buvo pradéta sta-
tyti didZiules pramonés jmones (1967 m. Volgos automobiliy gamykla Toljatyje, Sa-
maros sr.; 1970 m. Kamos automobiliy pramonés kompleksa Naberezny Celnuose,
Tatarstane) pasitelkiant uzsienio Saliy (Italijos, JAV, Lenkijos ir kt.) kompanijas ir
specialistus. Pleciantis techniniy specialisty, kaip ir kultiiros darbuotojy ar turisty,
srautui, dalis jy pervezdavo | SSRS draudziama literatiira.

Naftotiekj Polockas—Andreapolis (Baltarusija, Rusijos Pskovo ir Tverés sr.) devin-
tojo deSimtmecio pradZioje tiesé apie 2000 specialisty i§ Lenkijos {36]. Tarp jy buvo
nemaza opozicinés organizacijos ,,Solidarumas“ nariy, kurie pervezdavo j SSRS nele-
galios literatiiros rusy kalba. Lenkijos ,,Solidarumo* aktyvistai 1980-1981 m. per
tarptautiniy marSruty traukiniy palydoves perduodavo j Soviety Sajunga nelegaliy
leidiniy, i$ jy ir ,,Solidarumo® Gdansko komiteto laikrastj ,Nasi dela” («Hanm gema»)
[36]. Specialistai ir turistai i§ Lenkijos j Soviety Sajungg atgabendavo draudZiamy
knygy rusy ir lenky kalbomis, daZniausiai A. Solzenycino veikaly.

Tarptautinio literatiiros centro Londono punkte buvo kaupiamos knygos ir Zurna-
lai Ryty Europos tauty, i§ jy ir rusy, kalbomis. XX a. aStuntajame de§imtmetyje iSeivis
i§ Cekijos Janas Kavanas, tuo metu gyvenes DidZiojoje Britanijoje, pasitelkdavo Angli-
jos ir Skotijos visuomeniniy organizacijy aktyvistus ir rengdavo keliones i§ Londono
i Prahg autofurgonu [24]. Autofurgone jrengtose sléptuvése savanoriai keliauninkai
pervezdavo j Praha Simtus knygy ¢eky ir rusy kalbomis.

1980-1981 m. LDS Centras uzmezgé rySius su Lenkijos opozicinés organizacijos
»Kovojantis Solidarumas* atstovais. Tais metais j Lenkija buvo persiuné¢iama daugiau
rusiSky leidi iy, isleisty Frankfurte prie Maino ir ParyZiuje. 1984 m. pavasarj organi-
zacijos ,,Kovojantis Solidarumas® nariai pasiunté j Soviety Sajunga tiikstancius atsi§au-
kimy rusy kalba su organizacijos programa.

LDS kurjeriai, vadinamieji ,,ereliai“, vykdavo i§ 15 Vakary Europos $aliy (DidZioji
Britanija, Belgija, Norvegija, VFR ir kt.) j Soviety Sajungg pas organizacijos narius,
bendramincius, opozicinio judgjimo dalyvius. I§ viso 1960-1987 m. | SSRS vyko per
3000 ,ereliy” [76; 77].

Nelegalius leidinius j Lietuvg keliauninkai atvezdavo i§ uZsienio (JAV, VFR, Ryty
Vokietijos, Lenkijos ir kt.), i§ Maskvos, Sankt Peterburgo, Kijevo, Rygos ir kity kai-
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myniniy saliy miesty [80). Uzsienyje isleista antisovieting literatiirg (A. Avtorchanovo
» ValdzZios technologija“, M. Dzilo ,,Naujoji klasé“, V. Albrechto ,Kaip elgtis tardymo
metu” (,,Kaip biiti liudininku“), A. SolZenycino parengtas jvairiy autoriy straipsniy
rinkinys ,,I§ po luity“ ir kt.), Maskvoje platinamus nelegalius tgstinius leidinius ,,Chro-
nika tekuscich sobytij” | Lietuva i§ Rusijos vezdavo vilnieciai Vaclovas Sevrukas, Stasys
Jakas, Vladimiras Grazulis, i§ Sankt Peterburgo | Vilniy atvykes nelegalaus Rusijos
politiniy kaliniy Salpos fondo (A. SolZenycino fondo) tvarkytojas inZinierius Valerijus
Smolkinas, maskvietis disidentas Piotras Jakiras ir kiti. 1974 m. Lietuvos disidentus
pasicke keliauninky nelegaliai atveztas vos prie§ keleta ménesiy ParyZiaus leidykloje
,» YMCA-Press“ isleistos A. Solzenycino knygos ,,Gulago archipelago® pirmasis tomas.
Lietuvoje gauta knyga buvo padalinta j SeSias dalis ir skubiai verciama j lietuviy kalbg.

Kaip pasakoja religines ir dvasinio turinio knygas j Lietuva i§ uzsienio vezg kunigas
Hansas Friedrichas Fischeris (Leipcigas), nelegaliy Lietuvos motery vienuoliy kongre-
gacijy vienuolés Biruté Gucaité ir Laima Vanagaité, jie atvezdavo knygy i§ Ryty Vo-
kietijos ir Lenkijos vokie¢iy, lenky, lietuviy kalbomis. Tarp jy blidavo rusigky, balta-
rusiSky ir ukrainietiSky religiniy knygy. Kunigai Jonas Lauriiinas, Pranciskus Racitinas
ir kiti organizuodavo Vakary ir Vidurio Europos Salyse iSleisty knygy vertimg j lietuviy
kalba.

1974 m. spalio 24 d. KGB darbuotojai likvidavo pogrindinés evangeliskyjy kriks-
¢ioniy baptisty leidyklos ,,Christianin“ spaustuve, veikusig Cesio rajone Latvijoje [105].
Jos darbuotojai Vitalijus Pidéenko, Jekaterina Gricenko, Viktoras Pikalovas, Zinaida
Tarasova, Ida Korotun, Tatjana Kozmiakina ir Nadezda Lvova buvo suimti. Kai kuriais
duomenimis, spaustuvés leidiniy platintojai atvezdavo j Lietuva joje iSspausdinty Biblijy.

ISvados

1. 1945-1993 m. knygas rusy kalba, skirtas Lietuvos, Rusijos ir kity kaimyniniy Saliy
gyventojams, leido kai kurios rusy iSeivijos organizacijos — Rusijos solidaristy
Liaudies darbo sgjunga (LDS), Rusijos tauty i§vadavimo kovos sajunga (SBONR),
rusy iSeivijos leidyklos, ypa¢ ,,YMCA-Press“ ir ,,Posev”, Amerikos i§vadavimo
komiteto parengto ir vykdyto Knygy mainy projekto asociacijos ir leidyklos, rusy
kalbos ir literatiiros specialisty isteigtos leidyklos, kai kuriy periodiniy leidiniy
redakcijos.

2. Kai kurios uzsienio leidyklos (,,Ardis“, A. Cechovo leidykla) daugiausia leido rusy
literatiiros klasikos kirinius, kitos (,, YMCA-Press“, ,,Posev*, Tarptautiné¢ literati-
ros bendrija, Naujoji A. Cechovo leidykla, ,, Trecioji banga“) — XX a. pirmosios
pusés ir naujausia rusy literatiira, trec¢ios (COPE leidykla, ,,Overseas Publications
Interchange Ltd.“, Tarptautiné literatiros asociacija, A. Neimanio knygy prekyba
ir leidykla) ~ istorijos, politologijos, publicistikos darbus ir atsiminimus, ketvirtos
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(,,Posev*, ,,Overseas Publications Interchange Ltd.“, Tarptautine literatiiros ben-
drija, Aleksandro Gerceno fondas, leidyklos ,,Chronika“ ir ,,Chalidze Publica-

" tions*) - literatiira, skirta pogrindiniam, opoziciniam ir disidentiniam judéjimui,
Zmogaus ir piliecio teiseéms ir jy varZzymui.

3. Rusy iseivijos ir kitose uzsienio leidyklose iSleisti spaudiniai patekdavo j Lietuva,
Rusija, kitas kaimynines $alis, buvo platinami jose jvairiais keliais ir buidais:
XX a. Sestajame deSimimetyje — daugiausia oro balionais, nuo Sestojo deSimtmecio
pabaigos - pasto siuntomis ir per keliauninkus (atgabenami jdrininky, turisty,
sportininky, delegacijy nariy ir kt.), nuo septintojo deSimtmecio pradzios — dau-
giausia oficialaus ir diplomatinio pasto siuntomis, per turistus ir kurjerius, plati-
nami uzsienio Saliy korespondenty ir diplomaty. XX a. a§tuntajame—-devintajame
desimtmetyje Lietuvos keliauninkai vezdavo uZsienyje iSleistus leidinius i§ JAV,
VFR, Ryty Vokietijos, Lenkijos, kity Vakary ir Vidurio Europos $aliy, taip pat i§
Maskvos, Sankt Peterburgo, Kijevo, Rygos.

Jteikta 2004 m. gruodzio mén.

NUORODOS

1. leno Ne 647 no obsurenmio Tonocona Anekcanapa Cepreeswua. Lietuvos ypatingasis archyvas,
f. K-1, ap. 58, b. 37323/3, lap. 39-46.

2. JloxnanHas 3anmucKa ob areHTYpHO-onepatHBHoii pabore 2 ortaena Kb npu Cosere Muuuctpos
Jlur. CCP 3a 1956 1. 16-01-1957 r. Lietuvos ypatingasis archyvas, {. K-1, ap. 3, b. 575, lap. 44.

3. JMloxnanHan 3anucka cekpetapio Llentpansuoro komurera KommyHucruyeckoit naprumn JIursst
T0B. CHeukyc A 10. 09-12-1958 r. Lietuvos ypatingasis archyvas, f. K-1, ap. 3, b. 533, lap. 93-96.

4. Undopmauvortsit Glomterens KB npu Cosere Munscrpon Jlutonckoit CCPJ, centabps
1970 r., Bunsnioc, 3k3. Ne 1. Lietuvos ypatingasis archyvas, f. K-1, ap. 3, b. 673, lap. 68-81.

5. Habmopatenntoe (cnenctaeHHoe) peno Ne 119/1137. Pucos Auapeit AHatombenmuy. Lietuvos
ypatingasis archyvas, f. K-1, ap. 58, b. 13661/3, lap. 1-26.

6. OpHeHTHPOBKa O MOAPHIBHON NEATENLHOCTH JTMTOBCKHUX, JATBUIHCKHX M 3CTOHCKUX GypKyasHRIX
HauoHatuctob. Toanucan HavansHuk 4-oro ynpanneHus KFB npu Conete Munncrpos CCCP ren.-
nTH. TlarospaHos. 13-03-1958 r. Lietuvos ypatingasis archyvas, f. K-1, ap. 3, b. 533, lap. 59.

7. Cnpaexa Ne 1 no Ma Ha yio paauocTaHuio «CnoGofar. 20-03-1972 r.
Lietuvos ypatingasis archyvas, f. K-1, ap. 3, b. 689, lap. 172-192.

8. CnpaBka 0 HeKOTOphX (bakTax BpaxaeGHON AeATENLHOCTH pa3BeAbiBaTelbHEX opraHos OPI
To KaHanaM Mopckoro cygoxoactpa. 12-05-1966 r. Lietuvos ypatingusis archyvas, f. K-1, ap. 46,
b. 1331, lap. 3-6, 3-7.

9. Cnpapka O HEKOTOPHIX 3J€MEHTaX OllepaTHBHOH OBCTAHOBKM B MopTax PUHAAHANM.
06-05-1981 r. Lietuvos ypatingasis archyvas, f. K-1, ap. 46, b. 971, lap. 30.

10. Cnpapka 06 onepaTuBHoii obcranonke B noprax [omtanauu. 31-03-1976 r. Lietuvos ypati
gasis archyvas, f. K-1, ap. 46, b. 971, lap. 14.

11. Cnpapka 06 onepaTupHO# ofcTaHonke B moprax PuunaHguu. 09-09-1968 r. Lietuvos ypa-
tingasis archyvas, {. K-1, ap. 46, b. 1331, lap. 6-11.
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12. BAGUSAUSKAS, Juozas. Jaunimo antisovietinis pasipricsinimas Lictuvoje 1944-1960 m.
Laisvés kovy archyvas, 1996, t. 17, p. 23.

13. BAGUSAUSKAS, Juozas. Lietuvos jaunimo pasipriesini ietiniam reZimui ir jo slo-
pinimas. Vilnius, 1999, p. 54, 110.

14. BIELINIS, Kipras. Rusy cmigranty riipeséiai. Lietuva (New York), 1954, balandis—birZelis,
nr. 6, p. 128-133.

15. BIELINIS, Kipras. Rusy problcmos dabartinéje rusy cmigracijojc. Lietuva (New York), 1953,
balandis-birZclis, nr. 4, p. 149-156.
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DISSEMINATION OF THE RUSSIAN EMIGRANT LITERATURE AND THE LITERATURE
OF THE BOOK PROGRAM IN EAST EUROPE IN 1950-1990

ALVYDAS KAZAKEVICIUS
Abstract

Many famous Russian writcrs, artists, scicntists, public characters had lived and worked in
emigration. Some of thcm (M. Dobuzhinskiy, L. Karsavin, J. Mackevich Nord, T. Shuravin,
A. Yashchcnko and others) had lived and productively worked in indepcndent Lithuania during
pre-war period. Russian cmigration and privatce libraries had become ambicnce Russian belles-lettres
ocuvres (works of A. Achmatova, M. Bulgakov, I. Bunin, L. Chukovskaya etc.) have survived.

The aim of this rescarch is exposc which organizations, what books in Russian and by what
ways had sent to East Europc, cspecially to Lithuania, in 1950-2000. Untill now processes of
transferring to Lithuania and other countrics of East Europc books published abroad is close out
of attention of rescarchers.

There were several Russian cmigres political organizations Russian socialists, National People
Alliance of Russian solidarists (NTS), Combatant Union for Russian People Liberation (SBONR),
Combatant Union for Russian Liberty (SBSR), Combatant Leaguc for Pcoplc Liberty (LBNS),
Central Unification of Political Emigrants from USSR (COPE). They had published periodicals,
leaflets, pamphlets, books, had strove to disscminate it in Soviet Union. Alongside the Russian
emigres organizations Russian books abroad were published by so-namcd Book Program or Book
Exchange Program, religion missions, also by some Russian emigres periodicals.

In 1950-1956 USA governmcental institutions had intercepted the main idea of NTS
ideologist and onc of the leaders V. Poremskiy of necessity to transfer and disseminate West world
books for Soviet Union peoples and Chekhov Publishing House was founded in New York.
Publishing division of American bascd Free Europe Committee, named as ,,Frce Europe Press“,
was established in New York and Munich. Littlc later was formed analogue division of American
Committce for Liberation (Amcomlib) founded in 1951. ,,Free Europe Press started mailing
books in 1956. According this project there were posted thousands of books to Eastern Europe
by occasional addresses. Many Western publishers, periodicals, organizations and individuals were
involved in such actions. A grcat amount of posted books had sneaked past Sovict and Eastern
European censors and customs, some of them were gotten to Lithuania.

Some Russian books publishing and dissemination houscs were founded to perform started
Book Program: at the end of fiftics-at the beginning of sixtics - COPE Publishers (Munich), Intcr-
Language Litcrary Associatcs (Washington, DC), in 1968-1969 — ,,Overscas Publications Inter-
change Ltd.“ (OPI; London), A. Neimanis Buchvertricb und Verlag (Munich) and others. Publi-
cations disscmination network was formed in 1952-1956 and was active till 1993.

Main publishcrs of Russian rcligious litcrature during 1945-1990 period were A Life with
God“ (,,La Vic avce Dieu®) in Brusscls and Institute for Bible Translation in Stockholm.

Some forcign publishers (Ardis Publishers, Chckhov Publishing House) had publishcd mainly
Russian classics, the sccond (,,YMCA-Press“, Ardis Publishers, ,,Possev, Inter-Language Literary
Associatcs, New Chckhov Publishing Housc) - Russian litcrature of the first half of XX century
and the ncwest Russian literature, the third (COPE Publishers, Intcrnational Literary Association,
.Ovcrseas Publications Interchange Ltd.“, A. Neimanis Buchvertricb und Verlag) - historical,
politics, publicist works and memoirs, the fourth (,,Possev”, ,,Overscas Publications Interchange
Ltd.“, Intcr-Language Litcrary Associatcs, Alcxander Herzen Foundation, ,,Chronika Press, ,,Cha-

180



lidze Publications*) - publications of underground, opposition and disscntcrs movement, human
rights and their restraints.

Publications of Russian emigres and others forcign publishers had made a pass to Lithuania,
Russia and others ncighbouring countrics and were disseminated herc by different ways and by
differcnt means: mainly by balloons at fiftics, by thc post mailings and by colportcurs from the
cnd of fiftics, by thc post and diplomatic mailings, by colportcurs and couricrs, by the forcign
corrcspondents and by the dissidents from the beginning of sixties. Lithuanian colporteurs had
transferred forbidden literature from USA, West and East Germany, Poland, other countrics of
Western and Central Europe, also Moscow, Sankt Petersburg, Kicv, Riga.
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